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తన గుమ్మడికాయల బండితో సహా ఉదయ 
గిరి [పాంతంలో ఉన్న, ఒక [గ్రామం చేరు 
కున్నాడు. అప్పటికే చీకటి పడుతూ 
ఉండటం చేత, అతను ఆ రాతికి ఎక్కడ 
నైనా విశ్రాంతి తినుకుని, తెల్లవారి పయాణం 
సాగింతామనుకున్నాడు. 


ఇలా అనుకుంటూ అతను బ౦డిని 


(గ్రామంలోకి తోలుకు పోతూండగా. ఒక ఇంటి 
ముందు నిలబడి ఉన్న ఆసామి అతన్ని 
నిలిపి, “వవూరు? వంపేరు? వంవని?”' 
అని మామూలు (్రట్రలు వశాడు. గుమ్మడి 





కాయల వ్యాపారి తన గొడవ అంతా చెప్పు 
కుని, ఆరాతి తనకు బస కావాలన్నాడు. 
దానికేంభాగ్యం ? ఈ ర్మాతికి మా ఇంట 


బస చెయ్యి,” 
అ అసామి, 

ఆయన బండి విప్పించి, గుమ్మడి 
కాయలు వసారాలో పెట్టించి, ఎడ్డకు గడ్డ, 
నీరూ పెట్టించి, వ్యాపారికి నుఖంగా భోజనం 
పెట్టి, అతను పడుకునేటందుకు “ఏర్పాటు 
చేశాడు. 

వ్యాపారి శరభయ్య ఆదరాన్ని' కొని 
యాడి, ప్రయాణంతో బడలి ఉండటాన, 
పడుకుంటూనే గాఢ నిద్రపోయాడు. 

అతను మర్చాడు లేస్తూనే, శరభయ్యుకు 
కృతజ్ఞ్దతాపూర్వకంగా కొన్ని గుమ్మడి 
కాయలు ఇద్దామనుకుని, వసారాలోకి వెళ్ళి 
చూసేసరికి, గుమ్మడికాయలలో సగమే 
ఆన్నత్లా, తనకు మహోపకారం చేశా 


అన్నాడు శరభయ్య అనే 








ఢనుకున్ను శరభయ్య త తనను మోసం న్లో 








డని స్పష్టమయింది. 

వ్యాపారి మండిపడుతూ, “' శరభయ్యా, 
నమ్మబలికి ఇంత మోసం చెస్తావుటయ్యా? 
నువేమో ధర్మాత్ముడి వనుకున్నాను. 
నా గుమ్మడి కాయలు కాబేస్తావా?'" అని 
ఆవేశపడ్డాడు. 

శరభయ్య . వమ్మాతమూ తీసిపోక, “నీకే 
మన్నా బుద్ది ఉండదే వాట్లాడుతున్నావా ? 
తిన్న ఇంటిశే కన్నం వేసినట్టు, నా వల్ల 
ఉపకారం పొంది నాకు దొంగతనం అంట 
గడతావా? ఛి, ఛి! నీవంటి వాళ్ధై చేర 
వీయటం నాదే పారపాటు.! '' అంటూ రుస 


రుసలాడాడు. 


“మంచిగా నాగుమ్మడి కాయలు 
నా కిచ్చెయ్యి. నా దారిన నేను పోతాను," 
అన్నాడు వ్యాషారి. 


““'ముందు బయటికి నడుస్తావా? లేదా ?'', 


అంటూ శరభయ్య మీది మీదికి వచ్చాడు. 

శరభయ్యతో మాట్లాడటం వృథా అను 
కుని, వ్యాపారి మిగిలిన గుమ్మడికాయలను 
బండిమీద వేనుకుని, న్యాయాధికారి ఇంటికి 
వెళ్ళి, ఆతడి మీద ఫిర్యాదుచేశాడు. 


న్యాయాధికారి వ్యాపారితో, "' నీ గుమ్మడి 


కాయలు దొంగిలించిన వాడు శరభయ్దు] 
అయితే వాటిని నీకు ఇప్పించటం పెద్ద 
నమన్య కాదు, "' అని చెప్పి, శరభయ్యను 
పిలుచుకురమ్మని మనిషిని పంపాడు. 
శరభయ్య వచ్చి న్యాయాధికారితో, తాను 
నిర్దోష్‌నన్‌, ఈ వ్యాపారికి కిందటి రాతి 
ఆతిథ్యం ఇచ్చిన పాపానికి తన మీద దొంగ 
తనం. నేరం మోపుతున్నాడనీ, తనకు 


గుమ్మడికాయలు దొంగిలించవలసిన దుస్థితి, 


లేదనీ, తన దొడ్లోనే కాసిన గుమ్మడి కాయలు 
తన అంట బోలెడు ఉన్నాయనీ అన్నాడు. 

''నువు చెప్పినదంతా నిజమేనని, నాకూ 
తోస్తున్నది. అయినా నీ వల్ల నేరం. జరగ 
లేదని నిరూపించుకోవలసిన 'అవసర ౦ ఉన్నది 
గదా! అందుకని నువు వెళ్ళి, మీ దొడ్లో 
కాసిన గుమ్మడి కాయ ఒకటి తీసుకురా, '' 


ఖే అన్నాడు న్యాయాధికారి. 


చందమామ 





"కో 











శరభయ్య వెళ్ళాడు. అతను తిరిగి వచ్చే 
లోపుగా న్యాయాధికారి దానయ్య అనే వీధి 


నాటకాల వాళ్టీ, వైద్యుళ్ణీ పిలిచి, ఏం 
చెయ్యాలో వాళ్ళకు రహస్యంగా చెప్పి 
ఉంచాడు. 

శరభయ్య గుమ్మడికశకాయతో తిరిగి 
- వచ్చాడు. న్యాయాధికారి వ్యాపారి బండి 
నుంచి మరొక కాయ తెప్పించి, 'దానయ్యా, 
నువు బాగా తెలిసినవాడివి., ఈ లెండుకాయలూ 
"ఒకే ' జాతినా? వేరు జాతులవా?"" అని 
అడిగాడు. 

““ రుచిచూస్తే గాని చెప్పలేను, బాబు 
గారూ, '" అని దొనయ్య ఒక చాకు తీసి, 
శరభయ్య అచ్చిన గుమ్మడికాయ నుంచి 
ఒక చిన్న ముక్క కోసి, నోట్లో వేనుకుని 
నమిలి మింగి, గిలగిలా తన్నుకుంటూ 
అరవసాగాడు. 

న్యాయాధికారి వైద్యుడి కేసి తిరిగి, 
''శాస్త్రిగారూ, దానయ్యకు ఏం వచ్చిందో 
చూడండి. సమయానికి దేవుడల్లే దగ్గిర 
ఉన్నారు 1!” అన్నాడు. 





వైద్యుడు శరభయ్య తెచ్చిన గుమ్మడి 
కాయను పరీక్షించి, ''ఇది విషం గుమ్మడి 
గాదుటండి? విరుగుడు వెయ్యాలి," అంటూ 
దాసయ్యును నడిపించుకుంటూ వెళ్ళాడు. 

న్యాయాధికారి శరభయ్య కేసి తిరిగి, 

“' శరభయ్యా, ఇదా నువు చేస్తున్న పని? 
విషం గుమ్మడికాయలు దొడ్లో పండించి 
జనాన్ని చంపదలిచావా ? ఇందుకు నీకేం 
శక్త వెయ్యాలి ? అన్నాడు. 
“ఇది నాదొడ్లో కాసిన గుమ్మడికాయ 
కాదు, మహాప్రభో! అవి విషం గుమ్మడి 
కాయలని తెలిస్తే నేను కాజెయ్యకనే పోదును. 
వేసే శక్ష ఏదో ఆగుమ్మడికాయల వ్యాపా 
రికే వెయ్యండి!” అంటూ కంగారులో 
తపు ఒ ప్పేసుకున్నాడు శరభయ్య. 

'“నువు దొంగతనం ఒప్పుకున్నావుగద ! 
దొంగిలించిన వ్యాపారికి కాయలు ఇచ్చెయ్యి. 
దొంగతనం చేసినందుకు ఈసారి నిన్ను 
జరిమానాతో విడిచిపెడుతున్నాను.'' అని 
న్యాయాధికారి, గుమ్మడికాయల వ్యాపారికి 
గుమ్మడికాయలు ఇప్పించి పంపేశాడు. 














తౌళ్ళరదేశంలో ఒకప్పుడు ఒక నుక్షతి 
యుఉికి ఒకే ఒక కుమార్తె ఊంతేది. ఆమె 
పేరు సీమంతిని. ఆమె అందగళత్తా. దానికి 


తోడు తండి చనిపోయాక ఆయన సాంత' 


ఆస్తి ఆయిన అరణ్యాలూ, వనాలూ, కోటా 
సీమంతినివ అయాయి. అందుచేత, 
ఆ పాంతంలో గల కులినులైన యువకులు 
అనేకమంది ఆమెను వివాహం చేసుకోవ 
టానికి (ప్రయత్నించారు. వారిలో గణదేవు 
డనేవాడు ఆమెను నిజంగా _పేమించాడు. 
కాని సీమంతినికి వివాహం చేసుకునే ఆలో 
చన లేకపోయింది. ఆమ అందరినీ నిరాక 
రించింది;- చ 

సీమంతినిని కొండలూ, అరణ్యాలూ, 
అందులో ఉండే వింతజంతువులూ, పక్షులూ 
ఆకర్షించేవి, ఆమె తరచుగా కాలి 
నడకనో, గుురం మీదనో అరఖ్యుం కుండా 


వెళ్ళి, కొంతదూరాన ఉన్న గరుడశిఖరం. 






మీద కూర్చుని, 'ఆ ఎత్తు నుంచి కనిపించే? 
దృశ్యాలన్నిటినీ చూసి ఆనందిస్తూ గంట 
అకు గంటలు గడిపేది, 


ఈ విధంగా [_పకృతిలో లినమైన సీమం 
తినికి కాపాలికశక్తులు సాధించాలన్న కోరిక 
(కమంగా కలిగింది. బేతాళుళు వశం చేసు 
కుని, పరకాయ [ప్రవేశమూ, కామరూపమూ, 
కామగమనమూ, ఇతరసిద్దులూ. సాధించ 
దలచి ఆమె విచితమైన పూజలూ, వింత 


ఆహారమూ, ఉఊపాసనలూ (ప్రారంభించింది. 


ఒక్కొక్కసారి ఆమె చందుడి కేసి నిశ్చ 
అంగా చూసి, స్పృహ తప్పిపోయేది, వవేవ. 
మూలికలతో కషాయాలు చేసుకుని తాగేది; 
తన శరీరాన్ని [కూరమైన శీక్షలకు గురి. 
చేసుకునేది. ఈవిధంగా ఆమెకు కొన్ని 
శక్తులు వశమయాయి కూడాను. 
ఈవార్తలు విని గణదేవుడు చాలా బాధ 
పడ్డాడు. “' సీమంతిని మామూలు మనిషి 









కాకుండా పోతున్నది, మామూలు మనిషిగా 
ఉన్నప్పుడే నన్ను పెళ్ళాడ నిరాకరించింది ; 
ఈ స్థితిలో ఇంకేం పెళ్ళాడుతుంది ? అను 
కున్నాఉతన్ను 
కాని ఆమను మామూలు మనిషిగా 
చెయ్యాలన్న ఆలోచన అతన్ని పట్టుకుని 
వదలలేదు, సీమంతిని. ఏమేమి పూజలు 
చేస్తున్నదీ అతను గమనిస్తూనే ఉన్నాడు, 
నెలలు గడుస్తున్న కౌద్ది సీమంతినిని 
రక్షించాలన్న కోరిక గణదెవుడిలో జాస్తి 
కాసాగింది. చివరకు అతను, పింగళ అనే 
ఒక మంతగతె సహకారాన్ని కోరాడు. 
పంగళ గొప్ప మంత శక్తులు గలదని 
చెప్పుకునేవారు. కాని ఆమె తన తోటలో 
రకరకాల మూలికలు పెంచి, మందులు 
తయారు చేసేది. ఆమె గణదేవుడు చెప్పిన 
దంతా విని, ''సీమంతిని కాపాలిని కాదలిస్తై 
మనమెందుకు అడ్డుపడాలి?'' అని అడిగింది. 
“నాకు ఇష్టంలేదు గనక ! తెలిసిందా ? 
నువు కోరిన డబ్బు ఇస్తాను. ఆమెను 
మామూల్సు మనిషిని చెయ్యగలవా? అంత 
అందమూ, తెలివితేటలూ గఐ సీమంతిని 
కాపొలినిగా జీవించి, కాపాలిని చావుచావడం 
ఘోరం |! "” అన్నాడు గణుదేవుడు. | 
“విం? కాపాలినిగా జీవించటంలో 
ఆసంద౦ ఉండదనుకున్నావా ? '" అని 
పింగళ అడిగింది. 


చందమామ 


ల టా న ల 
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“ అనందం ఉండవచ్చు. కాని నుఖం 
ఉన్నదా? "' అని గణదేవుడు అడిగాడు, 

''“ ఉండదు. నీ భార్యగానె ఆమె ఎక్కువ 
నుఖపడుతుంది, "' అన్నది పింగళ, 

“ ఆందుకనే ఆమెనా భార్య అయేటట్టు 
చెయ్యి, “ అన్నాడు గణదేవుడు. 

“సహాయం చేస్తాను: నేను చెప్పినట్టు 
చెయ్యి. పచ్చే అమావాస్యనాడు వేటకుక్క 
అను వెంట బెట్టుకుని అరణ్యంలోకి వేటకు 
వెళ్ళు. నువు వఏమృగాన్ని వెటాడనవసరం 
లేదు. తెల్లని జింక కనపడేదాకా అరణ్య 
మంతా గాలించు. అది కనబడ్డాక దాన్ని 


తరిమి పట్టుకో. దాన్ని గాయపరచకుండా 


పట్టుకుని, దాని మెడకు ఉచ్చువేసి తెచ్చి, 
ల్‌ ః 
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రాతి అంతా దాన్ని నీభవనంలోనే ఒక 
గదిలో ఉంచు. మిగిలినది నేను చూసాను," 
అన్నది పింగళ. 

ఆమె అతన్ని తోట బయటికి సాగనంపి, 
ఠరిగి తన ఇంటి కేసి పోయేటప్పుడు అమె 
ఎడమకాలితో కొంచెం కుంటుతున్నట్టు 
గ౪ణుదేవుడు గమనించాడు. 

పింగళ చెప్పినస్తే అతను అమావాస్య 
_ నాడు తన వేటకుక్కలతో సహా అరణ్యం 
లోకి వెళ్ళాడు, ఆతను అరఖ్య్థమంకా గాలి 
స్తూండగా తెల్లని జింక కనబడనే కనబడింది. 
వెంటనే తన వేటకుక్కలను దాని పైకి వది 
లాడు. జింక శరవేగంతో పరిగెత్త సాగింది. 

కొంతమేపటికి ఒక్కకుక్కతప్ప మిగిలిన 
వేట కుక్కలన్నీ వెనక పడిపోయాయి. 
జింకకు చాలా దగ్గిరగా పరిగెత్తుతున్న కుక్క 
తనదికాదని గణదేవుడికి తోచింది. అది 
అంత పరుగులోనూ వెనక కాళ్ళలో ఎడమ 
కాలిమీద కుంటుతున్నట్టు కనిపించింది. 

త్వరలోనే అఆ కుక్క జింక వెనక కాలిని 
నోటితో వట్టి ఆపింది. గణదేవుడు గురరం 
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ఆలా అస 





మీద వచ్చి, ఆజింక మెడలో ఉచ్చు 


వేశాడు. తరవాత జింక పెనగులాడక' 


అతని వెంట అతని ఇంటికి వచ్చేసింది. 
ఆ జింకను పట్టిన వేటకుక్క విమయినదీ 
గణుదేవుడు గమనించలేదు. 

అతను జింకను ఒక గదిలో పెట్టి తాళం 
వేసి, తన పడక గదికి వెళ్ళి, వెంటనేని[ద 
పోయాడు, తెల్లవారు రూమునస అతనికి 
నిదాభంగం ఆయేసరికి _పపంచమంతా 
ఈలకిందులైపోతున్నట్టు తోచింది. బయట 
పెద్ద తుఫాను చెలరేగుతున్నదో, ఇంటిమీద 
పిడుగులు పడుతున్నాయో, లేక భూకంపం 
వచ్చిందో అని అతను అనుకున్నాడు. కాని 
అదేమీలేదు. అప్పటిదాకా సీమంతినికి వశ 
మైన పిశాచాలన్న తమ శక్తులతో సహా 
అమెను విడిచి వెళ్ళిపోయాయి. 

గబుదేవుడు జింక ఉండే గదిలోకి వెళ్ళ 
సరికి అక్కడ సిమంతిని ఉన్నది. ఆమె 
అతని భార్య కావటానికి సులువుగానే అంగీ 
కరించింది. వారిద్దరూ పెళ్ళాడి, చాలాకాలం 
నుఖంగా జీవించారు. 


|| | మ ల జ | క || / | మ్య 
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కేతి 


[ఉద్యానవనానికి వెళ్ళే దారిలో విఘ్నేశ్వరపూజారి ఎక్కిన రాకాసివీనుగు మీద నూనె 
పోసి, ఖడ్జ జీవదత్తులు దానికి నిప్పుపెట్టారు. రాజు నిక్యాసందుడు తన మైనికులను 
ఆటవికుల' మీదికి ఉసికొల్ప చూశాడు. ఆటవికుల్లో నుంచి ఒక అజానుబాహుడు , 


ముందుకు వచ్చి కాను ఆటవికుల నాయకుఖ్ఞుని జీవదత్తుడితో చెప్పాడు. 


జీవదత్తుడు ఆటవికనాయకుణ నఖశిఖ 
పర్యంతం పరీక్షగా తూల. వొడి త్‌క్ష 
మైన చూపూ, ధీమాగా నిలుచున్న తీరూ 
చూసి జీవదత్తుడికి, వాడి శక్తి సామర్థ్యాలలో 
గట్టి నమ్మకం కుదిరింది. 

“మంచిది! నీ వాళ్ళందర్నీ ఆఅపసరం 
ఆయితే సైనికులను ఎదుర్ము నేందుకు 
సిద్ధంచెయ్యి. మీకై మీరు మాతం వాళ్ళను 
కవ్వించకండి ! ' అని జీవదత్తుడు, నాయ 


శ తరవాత... 


కుడికి చెప్పి, పూజారీ,_ స్వర్హాచార్లను 
పిలిచి, ''మీరు మా పక్కనే వుండండి, 
లేకపోతే చిక్కుల్లో పడతారు," అన్నాడు. 

“" అటు రాజూ, యిటు యీ ఆటవికులూ 
మమ్మల్ని చంపాలని చూస్తున్నారు, మాకేది 
దారి? '“' అంటూ విఘే ఖు శ్వర పూజారి దళ 
న్‌ళ్ళు పెట్టుకున్నాడు. 

“ నగరద్వారం దాటిం తర్వాత ఆదారి 
సంగతి ఆలోచిస్తాం. మాదగ్గిర వున్నంత 














పరకూ మీకు ఆటవికుల నుంచి ప్రమాదం 
రాదు. రాజు సంగతిమేం చూస్తాం," 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

అంతలో రాజు నిత్యానందుడు పెద్దగా 


గొంతెత్తి, “ ముహాశూరులారా! ఆ ఆటవిక 
మృగాలను మీరే నిరాయుధుల్ని చేసినా సరే, 
లేకపోతే మీరు దారి తొలిగినట్టయిళతే ఆపని 
మా సైనికులు చేస్తారు, అన్నాడు. 
“మాకు తెలుసు, మహారాజా! ముందు 
ఆటవికుల్ని మంచి మాటలతో నిరాయు 
ధుల్ని చేసి, ఆతరవాత వాళ్ళను చిత్రవధ 
చేయించాలని మీరు ఆలోచిస్తున్నారు. అది 
కుదరదు! మీరూ, వాళ్ళూ నగరం బయట 
బరిపెట్టుకుని పోరాడండి. మెము ,(పేక్ష 
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అలు ; 





కులుగా వుండి ఫలితం ఎలా వుంటుందో . 
చూస్తాం, ” అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

''“ నా ళాజ్యంలో .. నా నగరంలోవుండి... 
నన్నే ఆజ్ఞాపించటం ...'" అంటూ న 
నందుడు. మాట్రాడ సాగేనరికి, ఖథ్రవర్మ 
చరున క త్తిదూసి, “ఆపాత చచ్చు 
పుచ్చు కబుర్లన్ని కట్టిపెట్టు! నిన్నూ, 
నీ కిరీటాన్నీ రక్షించింది మేము! ఇక్కడ 
మేము (పభువులం!'' అని ఆటవికులతో, 
'“' అందరూ నగరద్వారం బయటికి నడ 
వండి,'" అన్నాడు. 

ఆటవికులు ద్వారం కేసి కదిలారు, 


జీవదత్తుడు, పూజారినీ, ఆచారినీ వాళ్ళ వెనగ్గా 


నడపమని చెప్పి, రాజుతో, '“' మహారాజా |! 
నగరద్వారం వెలపల ఆటవికులతో మీరు 
పోరాడవచ్చు. విజయం ఎవరిదవుతుందో 
చూసి, మా దారిన మేంపోతాం,'' అన్నాడు. 

రాజు ఉఊ(గుడైపోయి తన సెనికులను 
నగరద్వారం కేసి నడపమని ఆజ్ఞాపించాడు, 
కొద్ది సేపటికల్లా ఆటవికులూ,. సైనికులూ 
ద్వారందాటి, దాని ముందున్న మైదానంలో, 
ఒకరికెదురుగా ఒకరు ఆయుధాలతో యుద్ధ 
సన్నద్ధులై నిలబథ్థారు. ఖడ్గ జీవదతులు 


పూజారీ, ఆచార్లలో రెండు పక్షాల మధ్యా 


వున్న బాళీ స్తలంలో నిలబడ్డారు. 
నిత్యాసందరాజు, పక్కున వున్న మంతి, 
'సినానాయకుల కేసి ఓ మారు తలాడించి, 


చందమామ 


ఖర్గ జీపదత్తులతో, '' మహాశూరులారా! ఇక 
మీరు పక్కకు తప్పుకోండి. ఆటవిక పశు 
పులను బెండాడమని నా స్రనికులకు ఉ త్తరు 
వివ్వటోతున్నాను, అన్నాడు, 

జీవదత్తుడు ఆటవిక నాయకుడితో, 
'' విన్నావా? మీఅందరికీ కొద్ది క్షణాల్లో 
చావో బతుకో తేలబోతున్నది,'' అని చెప్పి, 
మరోసారి ఆలో 
చించుకోండి ! ఆటవికులు ఓడితే చచ్చిన 
వాళ్ళు చావగా మిగిలిన వాళ్ళు అరణ్యుం 
లోకి పారిపోయి హాయిగా బతుకుతారు, 
కాని, మీరు ఓడారో, మీ సింహాసనంపోతుంది! 
మీరు [పాణాలతో పారిపోగలిగితే, ఆరణ్యా 
లలో అఆకలములు తింటూ శేషజీవితం 
గడపవలసి వస్తుంది! ' అన్నాడు. 

ఆమాటలు వింటూనే రాజు ముఖం 
వెల వెల పోయింది. మంతి అది గమనించి 
అందరూ వినేలా పెద్ద గొంతుతో, "మహా 
రాజా! లోగడ మీకు చెప్పానో లేదో! 
మీ తండడిగారు మరణించే ముందు తమ 
కోర్మెగా ఒక సంగతి నాతో చెప్పారు, 
ప్‌ పరిస్థితుల్లోనూ నగరద్వారం వెలపల 
ర కపాతం జరగరాదని, అలా జరిగితే తన 
అత్మకు శాంతి వుండదనీ అన్నారు,” అని 
చెప్పాడు. 

'' అవును, ఆసంగతి మర్చిపోయాను. 
మహా మంతీ, సమయానికి గుర్తు చేశావు, 


నాజుతో, '' మహారాజా! 


చందమామ 





లేకపోతే తండిగారి తుది కోర్మెకు భంగం 
కలిగించి, వారి ఆత్మకు శాంతి లేకుండా 
చేసి వుండేవాడిని! సరే, సెనికులంతొ 
నగరంలోకి పదండి ! "' అంటూ నిత్యానంద 
రాజు నగరద్వారం కేసి దారి తీశాడు. 

'' పిరికి వెధవకు సమయానికి మంతి 
మంచి సాకు చూపాడు!" అంటూ ఖడ్గ 
వర్మ పెద్దగా నవ్వాడు, 

ఆటవికుల నాయకుడు ముందుకు వచ్చి 
జీవదత్తుడితో,. అయ్యా, మాకు అనుమ 
తివ్వండి ! దుర్భాషలాడే యీ రాజునూ, _ 
అతడి సైనికులనూ ఈటెలకు గుచ్చి 
నగరద్వ్యారం ముందు నిలబెడతాం,'' 
అన్నాడు. 


క] 









“' ఖహ్లా, ఈ రాజులో పిరికితనం పాలూ. 


. , మొండితనం పాలూ సరిసమానంగా వున్నట్టు 


న. 


క. .! కా. 
[య "క్ష 


“యువ క్షతియసింహమా! అనుమ 
తించు. ఈ రాజు చావుకు మహా విసఘ్సే 
శం్దరుడు కూడా చాలా సంతోషిస్తాడు ! 
అన్నాడు పూజారి ఉత్సాహంగా. 

“నోరు ముయ్యి! నీ చావుక్కూడా 
ఆమషహా నికు శం డు తప్పక సంతోషి 
సాడు!” అని ఖడ్ల్గవర్మ, పూజారిని 


మందలించి నగరద్వారం కేసి చూశాడు. 
రాజు నిత్యానందుడు తన సైనికులతో 


ద్వారం. వెనక నిలబడి, ఖర్లు జీవదత్తుల 


. కేసి నివ్వులు చెరిగే కళ్ళతో చూస్తున్నాడు. 


ఏక్షణంలో అయినా సైనికులు తమ మీదికి 
దూకవచ్చన్న అనుమానం ఖడ్ల జీవదత్తులకు 


కలిగింది. 


కనబడుతున్నది. అనవసర రక్తపాతం 


తప్పేలా లేదు," అన్నాడు జీవచత్తుడు, 
“సమ ఉజ్జీలైెన శతు పక్షాల మధ్య 
జరిగే పోరాటం ఆసవనసర రకపాతం ఎలా 
అవుతుంది? అది అపసరం అయిన రక్త 
పాతమే! ఇక్కడ రాజీకి ఆస్కారం వున్నట్టు 
కనబడటం లేదు. ఐలవంళతుడూ, థైర్యవం 


. తుడూ, పోరాటంలో చాకచక్యం వున్న 


వాడూ జయిస్తాడు. అనవసర కాలయాపన 
ఎందుకు? యుద్దమో, శాంతో యిప్పుడే 
తేలుస్తాను, '' అంటూ ఖణవర్మ ఒక ఆటవి 
కుడి నుంచి ఈహపె ఒకటి తీనుకుని రాజు. 
కేసి ముందుకు పోయి, '' నిత్యానందరాజా! 
నీకు ఆటవికులతో యుద్ధం చేయాలన్న చేతి 
దురద యింకా వదిలినట్టు లేదు. ఇదుగో, 
నేను ఈక ఎత్తి ఒకటి, రెండు, మూడు 
అనే లోపల మీరు సగరద్వారం మూయిం 
చినానరే, లేకపోతే నగర ద్వార౦ దాటి 
మెదానంలోకి వచ్చినా సరే!” అని ఒకటి, 
రెండు, మూడు అన్నాడు, 

ఖణ్లపర్మ మూడు అనే లోపలే నగర 
ద్వారం చటుక్కున మూనుకుపోయింది, 
ఆటవికులు విజయ నూచకంగా కేకలు 
పెట్టారు. ఖడ్గవర్మ తన చేతిలో వున్న 
ఈటెను బలంగా మూసి వున్న ద్వారాని కేసి 


చంద మాము 
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గట్టిగా విసిరాడు. అది వేగంగా పోయి 
ద్వారానికి ఠపీమంటూ గుచ్చుకున్నది. 

“ శాజుకు జ్ఞానోదయం ఆఅయినట్టున్నది, 
యిక మన జారిన మనం పోదాం, అన్నాడు 
జీవదత్తుడు. 

అందరూ కదిలి ఒక గంట కాలం గడిచే 
సరికల్లా అరణ్య [పాంతం చేరారు. అక్కడ 
ఆటవికులు ఖల్ల, జీవదత్తులకు గొప్ప విందు 
చేశారు. స్త్‌లూ, పురుషులూ. కలిసి ఆట 
పాటలతో వాళ్ళను వినోదపరిచారు. సూక్యా 
సమయానికి యింకా ఒకటి రెండు గంటల 
కాల మున్నదనగా, ఖడ్ల జీవదత్తులు అటవి 
కులకు వీడ్కోలు చెప్పి, తి౦గి [ప్రయాణం 
ఆయారు, 

అంతవరకూ వాళ్ళ వెంట వుండి ఆటవి 
కుల నుంచి ఎలాంటి [పాణభయం.లేకుండా 
కాలం గడిపిన, విఘ్నేశ్వరపూజారీ, స్వర్తా 
“చారీ, ఖర్ల జీపదత్తులు బయలు దేరగానే, 
వాళ్ళ వెంట పడి, “' అయ్యా, మమ్మళల్ని 
యిక్కతే వదిలేసి పోతున్నారా? నూర్యాస్త 
మయం లోపల యీ ఆటవిక్తులు మమ్మల్ని 
చితపథ చేస్తారు!” అంటూ గో ౨కెతారు. 

'“విళ్ళిద్ధర్ని ఏం చేద్దామంటాప్‌, ఖా?” 
అని అడిగాడు జీపదత్తుడు, 

'“' ఏం చేయటమనేద్‌, యీ ఆటవికులు 
వింటుండగా చెప్పి లాభం ఇదు. మన వెంట 
అ కసబతే కొండల వరకూ తీనుకుపోయి, 





అక్కడ ఏమి చేయటమో ఆలోచిద్దాం. 
వింధ్యపర్వతాల వరకూ యీ జంగుపిల్లుల్ని 
ఎంట తీనుకుపోలేం గదా?" అన్నాడు 
ఖర్గ వర్మ. 

'' జంగుపిల్లులమైనా, యీ ఆరణ్యంలో 
ఏ కుందేలునో, అడివి కోడినో పట్టుకు తిని 
సుఖంగా బుతికేవాళ్ళం, మనుషులం అపథటు౦ 
పళ్ల యిన్ని చిక్కులొచ్చాయి. ఆ మహా 
వి ఘ్మేశ్వరుడు కలలో కనబడి నన్ను నస్ట్రైట 
ముంచాడు ! '' అంటూ విఘ్నేశ్వరపూజారి 
అబఅబలాడాడు, 

“ఇప్పటికైనా మించి పోయింది లేదు. 
తెలివైన వాళ్ళు కనక, ఆ జంగుపిల్లుల్లాగే 
యూ అరణ్యంలో బతకండి. లేదూ, మరో 








వనుగును తయారు చేసి, 
మరేదైనా రాజ్యం మీదికి దండెత్తండి,'' 
అన్నాడు ఖబ్టవర్మ పెద్దగా నవ్వుతూ. 

“సరే, పస్తుతానికి మా వెంట వుండండి, 
ఎం చేయాలో ఆలోచిద్దాం, '' అన్నాడు 
జీవదత్తుడు. 

తరవాత నలుగురూ ఉత్తర దిక్కుగా 
బయలుదేరి సూర్యాస్తమయ వేళకు 
అరణ్యంలోని కొండ(పదేశాన్ని చేరారు. 
ఆ రాతికి అక్కడ వంట చేసుకుతిని, చెట్ల 

“మీద పడుకున్నారు. మర్నాటి ఉదయం 
తిరిగి ఖణ జీపదత్తులు పయాణం అప్పు 
తూండగా పూబారీ, స్వర్హాచారీ కూడా వాళ్ళ 
-ఎంట వస్తామన్నారు. 
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కాలాల నానా నా ఆజా 
న యాన్‌ 
జా తా 


“ నూ వెంట ఎంతదూరం రాగలరు ? 


, మం వింధ్యపర్వతాలకు పోతున్నాం. 


మార్గంలో తారసిల్లే భయంకర [ప్రమాదాల 
నుంచి మాకు మేము ఆత్మరక్షణు చేను 
కోవపటమే కష్టం. మీ బాధ్యత కూడా మా తల 
మీది కెలా ఎత్తుకోగలం ! '' అన్నాడు జీవ 


' దత్తుడు, 


“అయ్యా, మీవెంట. వస్తూ, దారిలో 
వివైనా పళల్లెగాని, పట్నంగాని తగిలితే 
అక్కడ మేం వుండిపోతాం. ఈ అరణ్యు 
మధ్యంలో మమ్మల్ని వదిలారో, ఆటవికులు 


' మమ్మల్ని వేటాడేస్తారు, '' అన్నాడు విఘ్సే 


శర పూజారి. 

వాళ్ళ (పాణభయం చూసి, ఖర్ల జీవ 
ధత్తులకు వాళ్ళిద్దరి మీదా ఎంతో జాలి కలి 
గింది. ఆతరవాత తెండు రోజుల పాటు 
ఎలాంటి చిక్కులూ, [పమాదాలూ లేకుండా 
వాళ్ళు అరణ్యంలో ప్రయాణం చేశారు, 
మూడవనాటి నూర్యోదయం వేళ చెట్లమీద 
పడుకుని వున్న ఖణ్ల జీవదత్తులకు కొంచెం 
దూరం నుంచి ఒక మనిషి వేస్తున్సు కేకలూ, 
దూరంగా పులి గాం. డిస్తూండటం వినబడింది. 

ఆగందగోళం వింటూనే ఖడ్గ జీవ 
దత్తులు చెట్లకొమ్మల మీద లేచి కూర్చు 
న్నారు. పూజారి, ఆచారి చెట్ల కొమ్మల్ని 
గట్టిగా కావిలించుకుని భయంతో వణికి 
పోసాగారు. 


చందమామ 








మరేదైనా రాజ్యం మీదికి దంజెత్తండి,'' 
అన్నాడు ఖణపర్మ మెద్దగా నవ్వుతూ. 

“సరే, పస్తుతానికి మా వెంట వుండండి, 
ఏం. చేయాలో ఆలోచిద్దాం, '' అన్నాడు 
జీవదతుడు. 

తరవాత నలుగురూ ఉత్తర దిక్కుగా 
బయలుబేరి సూర్యాస్తమయ వేళకు 
అరణ్యంలోని కొండ ప్రదేశాన్ని చేరారు. 
ఆ రాతికి అక్కడ వంట చేనుకుతిని, చెట్ల 
మీద పడుకున్నారు. మర్నాటి ఉదయం 
తిరిగి ఖథ జీవదత్తులు [ప్రయాణం అవు 
తూండగా పూజారీ, స్వర్హాచారీ కూడా వాళ్ళ 
_వెంట పస్తామన్నారు. 
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మాయ రాకాసి వనుగును తయారు చేసి, 


“మా వెంట ఎంతదూరం రాగలరు ? 
వేంం వింధ్యపర్వతాలకు పోతున్నా౦. 
మార్గంలో తారసిళ్లె భయంకర (ప్రమాదాల 


' నుంచి మాకు మేము ఆత్మరక్షణ చేను 
, కోవటమే కష్టం. మీబాధ్యత కూడామా తల 
' మీది కెలా ఎత్తుకోగలం! " అన్నాడు జీవ 
' దతుడు, 


'“' అయ్యా, మీ వెంట వస్తూ, దారిలో 


' వీదైనా పల్లెగాని, పట్టంగాని తగిలితే 


అక్కడ మేం వుండిపోతాం. ఈ ఆరణ్యు 
మధ్యంలో మమ్మల్ని పదిలారో, ఆటవికులు 


' మమ్మల్ని వేటాడేస్తారు, '' అన్నాడు విఘ్సే 


శ్వర పూజారి, 

వాళ్ళ (పాణభయం చూసి, ఖడ్గ జీవ 
ధత్తులకు వాళ్ళిద్దరి మీదా ఎంతో జాలి కలి 
గింది. అతరవాత రెండు రోజుల పాటు 
ఎలాంటి చిక్కులూ, [ప్రమాదాలూ లేకుండా 
వాళ్ళు అరణ్యంలో ప్రయాణం చేశారు. 
మూడవనాటి సూర్యోదయం వేళ చెట్లమీద 
పడుకుని వున్న ఖడ్గ జీపదత్తులకు కొంచెం 
దూరం నుంచి ఒక మనిషి వేస్తున్న కేకలూ, 
దూరంగా పులి గాం డిస్తూండటం వినబడింది. 

ఆగం[దగోళం వింటూనే ఖర్గ జీవ 
దత్తులు చెట్లకొమ్మల మీద లేచి కూర్చు 
న్నారు. పూజారి, ఆచారి చెట్ల కొమ్మల్ని 
గట్టెగా కావిలించుకుని భయంతో వణికి 
పోసాగారు, 


చందమామ 


““ జీవా, ఏమిటీ వింత? ఆమనిషికే 

మన్నా మతి పోయిందా? చూడబోతే నిరా 
యుధుడు. పులిపిల్లల్ని చంకన బెట్టుకుని 
అలా కేకలు పెడకాడేం? వాడి కేకలు పులి 
విన్నట్టుంది. దాని గాం(డింపు విన్నావా? 
అన్నాడు ఖర్గవర్మ, 
. జీవదత్తుడు అల్లంతదూరంలో వున్న 
చెట్టు కేసి చూశాడు. పేలికలూ వాలికలూ 
అయిన దుస్టుల్లో వున్న యువకు డొకడు 
రెండు పులిపిల్లల్ని ఎత్తుకుని గెంతుతూ, 
“పులీ! వ్యామా! కా, ఠా!” అంటూ 
కేకలు పెడుతున్నాడు, 

'“ఖర్లా, ముందు మనం ఆ యువకుళ్లై 
రక్షించాలి! తరవాత సంగతేమిటో తెలును 
కోవచ్చు,'' ఆంటూ జీవదత్తుడు చెట్టు మ్‌ది 
నుంచి కిందికి దిగసాగాడు. అంతలో పులి 
గాం డింపు యువకుడున్న చెట్టు పాదల 
వెనక వసబడింది. 

““ వాడెపగో చచ్చిన వొడి కింటే లెక్క, 
తల్లి పులి వచ్చి యువకుడి మీద పడు 
తున్నద్‌! '' అంటూ కత్తి దూసి ఖడ్గవర్మ 
చెట్టుమీపి నుంచి కిందికి దూకి యువకుడి 
కేసి పరిగెత్తాడు. 

“" పల్లల తల్లి! సాధ్యమైనంత వరకూ 
వాన్ని చంపకు! '' అంటూ జీవదత్తుడు 
ఖణ్ల్గవర్మను హెచ్చరించి, చెట్టు దిగి యువ 
కుడి కేసి పరిగె త్తసాగాడు. 


చందమాదను స్ట 





ఖడ్గ జీపదత్తులు ఆ (పదేశానికి వెళ్ళే 
లోపలే పులి యువకుడున్న చెట్లు 
దగ్గిరకు పెద్దగా గాంధడిస్తూ దూకుతూ 
వచ్చింది. యువకుడు దాన్ని చూస్తూనే, 
"నా, వచ్చావా? కంఠం ఒక్కసారి కొరికి 
చంపు! '“' అంటూ దాని కేసి ఉరికాడు... 

పులిక్కూడా నిరాయుధుడైన మనిషి తన 
కేసి దూకటం వింతా భయం కలి 
గించి వుంటుంది. అది యువకుడి మీదికి 
దూకటమా, మానటమా అన్న సంశయంలో 
ఒక్క తృటికాలం వున్నచోటునే అగి 
పోయింది. అంతలో జీవదత్తుడు అక్కడికి 
చేరాడు. యువకుడి చేతిలో వున్న పులి 
పిల్లలు రెండూ ఒక్కసారిగా బుసలు 

శ 
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కావలా 
ం? 





ననన. 
లా =. బనానా 


అల 
షౌ లా అవు ఇననాలాలా న ల కం. 


కనకాల నన్‌” కై 


కొడుతూ, ఆతడి పట్టునుంచి బయట పడేం 
దుకు గింజుకున్నవి. 

అది చూస్తూనే తల్లి పులి రెచ్చిపోయి, 
పెద్దగా గాం(డించి యువకుడి మీదికి ఎగి 
రింది. అంతలో అక్కడికి చేరిన జీవదత్తుడు 
దండంతో దాని మెడ కింద బలంగా ఒక్క 
పోటు పొడిచి. దూరంగా విసిరివేస్తూ, 
“ ఖడా, పులి దిమ్మెైరపోయింది. అది తిరిగి 
లేచే లోపల్సే ఏదైనా _ అడవి తీగెతో దాన్ని 
చెట్టుకు కట్టి వెయి, అన్నాడు, 

ఖణ్లపర్మ వెంటనే దూరంగా పరిగెత్తి 
ఒక చెట్టునుంచి వేలాడుతున్న బలమైన తీగ 
నరికి, పులి మెడకు కట్టి, రెండవ కొసను 
చెట్టుకు ముడివేశాడు. 

“ అయా్యా, మీళెవరో గాని నన్ను యీ 


పులి నుంచి రక్షంచి ఇంతకన్నా కూడా 


భయంకరమైన చావు పాలు చేస్తున్నారు,” 
అన్నాడు యువకుడు ఏడ్పుగొంతుతో. 
“చావాలంకే ఎన్ని డారుళ్లేవు! చెట్టుకు 
ఉరిపోసుకోకపోయావా? ఏట్లో దూక్క 
పోయావా? అహ ఖడ్గవర్మ కోపంగా. 


శా కాలా 


. ల! అ భన్‌ భా నా మా క 


తా 


“ ఆత్మహత్య ముహాపావముని 
చెపుతారు గదా! 


పెద్దలు 
అందుకే యీ పులికి 
ఆహారమయి ,, 

“ఇప్పుడు నువ్వు చెయ్యబోయిన 
పని ఆత్మహత్య కాదని పెద్రలు చెప్పారా ? 
అసలు నువ్వెవరివి ? పిచ్చివాడివా? మంచి 
వాడివా ? '' అని అడిగాడు ఖర్రపర్మ. 

'“' అదేం (పశ్శ, ఖర్గా? నువ్వు కొంచెం 
నాంతించు,"' అని జీవదత్తుడు, యువ 
కుడితో, “' అబ్బాయీ, న్‌ కొచ్చిన కష్టం 
విమిటి? పులి గొంతుకొరికి చం పేదానికన్న 
కూడా భయంకరమైన చావు నీకు ఎవరి 
పల్లు రాబోతున్నది? '' అని అడిగాడు. 

“యవకుడు వణికిపోతూ ఏవో జవా 
బివ్వబోయేంతలో, చెట్ల వెనకనుంచి ఖథ్ల 
మృగం మీద ఎక్కివున్న వాడొకడు ముందుకు 
వచ్చి, '' అరణ్యపురం గణాచారి చేతుల్లో 
వీడు భయంకర మరణుం పాలు హాటి 
తున్నాడు! ' అసి, “ఎవరా! అందరూ 
వచ్చి వీళ్ళను చుట్టుముట్టండి ! '" అంటూ 


వంది, 


నా న. 
జ్‌ ః 


చ? న గటట 





పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి ఎళ్ళి, చెట్టుపై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుణకాన' వెనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శపం 
లోని బేతాళుడు, ''రాజూ, నువు [(ప్రయాూన 
పడి సాధించదలచినది మరొకడు సులువుగా 
సాధిస్తి జయంతుడి లాగా నీకు కూడా 
ఆశాభంగం కలగవచ్చునేమో! నీకు [శమ 
తెలియకుండా ఉండగలందులకు జయం 
తుడి విచిత కథ చెబుతాను, విన్ను" 
అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు : 

ఆరావళి పర్వత [పాంతంలో అలకాప్పురి 
అనె రాజ్యాన్ని చిత సేన మహారాజు పాలించే 
వాడు. అనసనెకమందవి రాజులకు ఆయన 
నాయకత్వం వహించి, అన్ని దేశాలకూ 
క్షమమూ, సమృ్మద్దీ కలిగేటట్టు చూసేవాడు, 

చి[తసేన మహారాజుకు చాలా అపురూప 
నాందరర్టిం గల కుమార్తె ఉండేది. ఆమెకు 





వోలాల్‌ కధలు 


జా మా 
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జగన్మోహిని అనే పేరు వచ్చేసింది. ఆమెను 
పెళ్ళాడాలని అనేకనుంది రాజకుమారులు 
ఉవ్విళ్ళూరేవారు, జగన్మోహిని స్వేచ్చగా 
తన భర్తను ఎన్నుకోగలందులకు రాజు 
స్వయంవరం (ప్రకటించి, నానాదేశాల వారికీ 
ఆహ్వానాలు పంపాడు, 

రేపు స్వయంవర మనగా జగన్మోహిని 
తన చెలికత్తెలతో వనవిహారానికి వెళ్ళి, ఒక 
సరోవరాన్ని చూసింది. ఎంతో ఆందంగా 
ఉన్న ఆ సరోవరంలో జగన్మోహినికి స్నానం 
చెయ్యాలనిపించింది, చాలా దూరం తిరిగి 
వెళ్ళవలసి ఉన్నదని, చీకటిపడేలోగా ఇంటి! 
చేరుకోవటం అవసరమనీ చెలికత్తెలు చెబు 
తున్నా వినక, జగన్మోహాని ఆ సరోవరంలోకి 


కి నా 


దిగి, ఉత్సాహంగా మూడుసార్లు ముణిగి 
లేచింది. 

ఇంతలో ఆమెను చూసి చెలికత్తలు 
కెవ్వున అరిచి, అర్హనాదాలు చేశారు, జగ 
న్మోహిని కంగారుపడి నరోవపరం నుంచి 
బయటికి వచ్చేసి, తనను తాను చూనుకునే 
సరికి, మతిపోయింది, మెలిమి బంగారు 
రంగులో ఉండిన ఆమె శరీరానికి ఇనుము 
రంగు వచ్చేసింది. చర్మం గరుకెక్కింది.. 
ఆమె ముఖంలో ఎలాటి కళా, కాంతీ లేదు. 
ఏడుస్తున్న చెకికత్తెలతో కానూ 
జగన్మోహిని ఇల్లు చేరుకున్నది, 

ఆమెలో కలిగిన మార్చు చూసి ఆమె 
తల్లి దం డులు హతాశులైపోయారు. మర్షాజే 
స్వయంవరం, జగన్న్మోహినిని పెళ్ళాటే ఆఅగతో 
ఆనేకనముంది రాజకుమారులు వస్తారు. వారికి 
తన కుమా ర్తెను ఎలాచూపటమో, చూపినా 
స్వయంవరం ఎలా జరపటమో రాజుకు 
అంతుబట్టలేదు. 

ఆయన మంతికి జరిగిన సంగతి చెప్పి, 
కర్తవ్యం ఏమిటని అడిగాడు, 

మంత రాజువైద్యులను పిలిపించి, రాజు 
కుమార్తెకు చికిత్స ఏమైనా ఉన్నదేమో 
చూడమన్నాడు, 

“వ్యాధికి చికిత్స ఉంటుంది గాని, జ్లదేదో 
కాపంలాటిది, దీనికి చికిత్స ఉండదు, '' 
అన్నారు వైద్యులు, 


వనిడునూ 


అనానను 


చందమిాదు 








ఒక్క ఘనవైద్యుడు మాతం, '' మహా 
రాజా, ఇది ఒక వ్యాధి అనే నా నమ్మకం. 
అయితే దీనికి సాధారణ చికిత్స అంటూ 
ఏమిటో నాకూ తెలియదు. కాని, సమస్త 
శరీర జాడ్యాలకూ వజాయుధం లాటి 
విరుగుడు [పాచీన [గంథాలలో చెప్పి 
ఉన్నది. ఆది ఏమిటంకు, పంచవర్డ నంజీపి 
సరోవరంలోని నీరు. ఆసరోవపరం ఎక్కడ 
ఉంటుందో నాకు తెలియదు. ఆ చికిత్స 
కూడా నే నెరిగినంత వరకూ ఎవరికీ జరగ 
లేదు, '' అన్నాడు. 

మర్షాడు ముహూర్తానికి ముందే నానా 
దేశ రాజకుమారులు సభలో కూర్చుని, జగ 
న్మోహిని రాకకోసం" అతంగా ఎదురు 
చూస్తున్నారు, 

మంతి వారందరికీ కిందటి రోజు జరి 
గిన దుస్పంఘటన గురించి చెప్పి, “ఇప్పు 
డున్న స్ట్‌తిలో రాజకుమార్తెను ఎవరూ 
పెళ్ళాడ గోరరు, అయితే ఆమెయథారూపం 
ధరించటానికి ఒకే మార్గం ఉన్నట్టు తెలి 
సింది. ఎక్కడో పంచవర్ట సంజీవి నరోవరం 
ఉన్నదట. దాని జలం తాగితే రాజకుమా 
రకు యథారూపం వస్తుందట, మీలో ఎవరు 
గాని ఆ జలం తెచ్చి రాజకుమా ర్తెకు ఎర్చడిన 
వికారాకారాన్ని పోగొట్టగలిగితే మామహా 
రాజుగారు తమ కుమార్తెనూ, రాజ్యాన్ని 
కూడా ఇస్తారు, “ అన్నాడు, 


చందమూదము ఎ” 
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ఈమాట వినగానే ఇద్దరు తప్పు మిగిలిన 
రాజకుమారులంవరూ లేచి, తమతమ 
దేశాలకు ఎళ్ళిపోయారు. వెళ్ళక మిగిలిన 
ఇద్దరిలో మాళవదేశపు యువరాజు జయం 
తుడు, “ (ప్రపంచంలో ఆ సరోవరం ఎక్కడ 
ఉన్నా సరే వెతికి, దాని నీరు తెచ్చి, రాజ 
కుమార్తెను పెళ్ళాడతాను, ” అని శపధం 
చేసి, అప్పటి కప్పుడే పయాణమెై చెళ్ళాడు, 

రెండవవాడు విజయపురి యువపరాజైన 
విజయుడు. అతనికి ఒక ఆలోచన పచ్చింది, 
రాజకుమార్తె ఏ సరోవరంలో స్పానం బేసి 
రూపం మారిందో, ఆసరోవరం వగ్గిరే ఆమె 
మారటానికి గల కారణం కూడా వొరక 
వచ్చు. ఇలా అనుకుని విజయుడు ఆసరో 
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వరానికి దారి తెలునుకుని అక్కడికి 
వెళ్ళాడు. 

ఈ లోపల పంచవర్ష సంజీవి సరోమూన్ని 
వెతుక్కుంటూ బయలుదేరిన జయంతుడు 
ఆగకుండా [ప్రయాణం చేస,  ఆర్మాతికి 
కీకారణ్యం మథ్య ఊన్న ఒక పాడుబడిన 
కాళికాలయం చేరి, అఆ ఆలయంలోనే 
ఆరా[తి గడప నినృయించాడు. 

అతనసికింకా నిిదపట్టకముంటే ఒక 
భయంకర మైన ఎలుగుబంటి ఘూంకరిస్తూ 
ఆ ఆలయం (పవేశించి, జయంతుడి పైకి 
ఉరికింది. జయంతుడు చప్పున లేచి కర 
వాలం దూసి, ఆ ఎలుగుబంటిని ఎదుర్కొసి, 
దాన్ని చం పశాడు. 


౨ 


చచ్చిపోగానె ఎలుగుబంటి అదృశ్యమై 
ఒక. ముని అవతరించి, '“' నాయనా, గురువు 
గారి శాపానికి గునీ అయిన నాకు శాప 
విముక్తి కలిగించావు, నికు నావల్ల ఎదన్నా 
ఉపకారం కాపలి స్తై చెప్పు," అన్నాడు. 

న్లో స్వామీ, నేను పంచవర్హ సంజివిసరనస్సు 
నుంచి జలం తీనుకు కావటానికని బయలు 
దేరాను. అక్కడికి దారి తెలిపి పుఖ్యం 
కట్టుకోండి, అన్నాడు జయంతుడు. 

'“ నాయనా, ఆది మేరుపర్వతం మిద 
ఉన్నది. అక్కడికి చేరటానికి నీ ఆయు 
నాయం చాలటేమో 1 ” అన్నాడు ముని, 

“' ఆ _పయత్నంలో చావటానికైనా సిద్దము 
గాని నేను మాతం నా(ప్రయత్తం విర 
మించను,'' అన్నాడు జయంతుడు. 

ముని అతని దీక్షను మెచ్చుకుని, ఆత 
నికి తన పాదరక్షలు ఇన్తూ, “వీటి సహా 
యంతో నువు ఆకాశమార్ధాన ఆ సరస్సును 
చేరుకోగలనవు. నివని తీరిపోగాన ఈపాద 
రక్ష్తలు నావద్దకు తిరిగి వస్తాయి. వఐటిని 
మరోవిధంగా ఉపయోగించకు, '' అంటూ 
ఆఅంతర్జానమయాడు. 

జయంతుడు ఆ పాదరక్షలను ధరిస్తూనే 
ఆకాశంలోక లేచి, మేరుపర్వతం కెసి 
పోసాగాడు. 

ఈ లోపల విజయుడు వన మధ్యంలో 
ఉన్న సరోవరానికి వెళ్ళి, ఆ రోజంతా 


చందమామ 





ఆ పాంతాల గడిపాడు. ఆ రాతి గడిచి 
తెల్లవారింది. తెల్లవారుతూనే ఎవరో ముని 
ఆ సరోవరం దగ్గిరికి వచ్చి, అందులో 


స్నానం మ! వెళ్ళిపోవటానిక ఉప్మక 


మించాడు. 


విజయుడికి ఆశ్చర్యం వేసింది. ఆ వుని. 


"రూపం ఏమా.తమూ మారలేదు. అతను 


ఆ మునిని సమీపించి, “ స్వామీ, మీరే నన్ను' 


కాపాడాలి," అంటూ ఆయన కాళ్ళు పట్టు 
కున్నాడు, 

““ భయపడకు, నాయనా! ఎవరు నువు? 
నీకు వచ్చిన ఆపద -ఏమిటి?'' అని ముని 
విజయుణ్ఞి అడిగాడు. 

“' ఈ సరోవరంలోనే స్నానం చేసిన 
రాజకుమార్తె తన ఆందాన్ని కోల్పోయింది. 
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కాకలు కాహాధాాంంధాాాా్యాల నా్రాాాాాబ్లి 


మీరూ ఇందులో స్నానం చేశారు, కాని 
మీలో ఏమార్పూ లేదు. ఆమెకు తిరిగి 
యభథారూపం వచ్చే మార్గం మీకు తప్పక 
తెలిసి ఉండాలి. ఆది నాకు దయచేసి 
చెప్పండి," అన్నాడు విజయుడు. 

*““ నిజమే, నాయనా. అదినా తపశ్శ క్తితో 
సృష్టించిన కాలను. ఇందులో స్నానం చేసన 
వారి అందం హరించేటట్టు నేనే విర్చాటు 
చేశాను. (పతివాళ్ళూ ఇందులో దిగి దీన్ని 
మలినం చెయ్యటం నా కిష్టం లేదు. 
నీ అందాన్ని నువు రాజకుమా ర్తెకు ధారపోనేు. 
పక్షంలో ఇందులో నిన్ను స్నానం చెయ్య 
నిస్తాను.. అలా చేస్తే నా శాపానికి విఘ్నం 
ఉండదు, కాని నువు విరూపుడివై పోతావు. 
ఇష్టమేనా?" అన్నాడు ముని. 











“ ధన్యుణ్ణి, స్వామీ!" అని విజయుడు 
కొలనులో స్నానం చేసి, తన అందమంతా 
పోగొట్టుకుని కరాజభవనానికి తిరిగి ఎళ్ళాడు. 

రాజకుమార్తె తిరిగి ఎప్పటిలాగా కావటం 
చూసి తల్లి దండులు ఆఅమితమైస 


ఆశ్చర్యమూ, ఆనందమూ పాందారు. 
ఇంతలోనే కురూపిగా మారిన విజయుడు 
వచ్చి, రాజకుమా ర్తెకు యథారూపం వచ్చి 
సందుకు చాలా సంతోషించి, కాను చేసిన 
పని చెప్పాడు, 

ఆ సమయంలో జయంతుడు జలంతో 
వచ్చి చేరి, ''నా పతిజ్ఞ నెరవెర్చాను. 
ఈ జలంతో రాజకుమా ర్తెకు యథారూపం 
ఇచ్చి, ఆమెను పెళ్లాడతాను,' అన్నాడు. 


బలీ న శ 


లన్న 





రాజకుమార్తె జయంతుడి ఎవటి! 
పచ్చి, ““మీ[శమ వృధా అయింది. నాకు 


_ యథారూపం వచ్చేసింది," అన్నది. 


తరవాత జగన్నోహినిని ఎవరు పెళ్ళాడా 
సమస్య వచ్చింది, వికారంగా 
ఉన్నప్పటికీ తాను విజయుళ్లో పెళ్ళాడతానని 
జగన్మోహిని అన్నది. పడరాని పాట్లు పడి 
తాను పంచవర్ష నంజీవి సరోవర జలం 
తెస్తే ఆమె తనను కాదనటం 
కాదన్నాడు జయంతుడు, 
అప్పుడు మంతి కలిగించుకుని, “నువే 
న్యాయం చెప్పు, బాబూ! పంచవర్ష సంజీవి 
సరస్సు ఎక్కడున్నదీ కూడా ఎవరికీ 
తెలియదుగదా, దాని నీరు నువు మూడో 
రోజుకల్లా తెచ్చావంకే నమ్మటం సాధ్య 
మేనా?” అన్నాడు. 
'““రాజకుమార్తె సన్ను పెళ్ళొడకపోతే 
మానెగాని, నేను మోసం చేశానన్నమాట 
మాతం పడను!” అని జయంతుడు తాను 
తెచ్చిన జతాన్ని విజయుడికి '. తాగమని 


ఖావ్యం 


ఇచ్చాడు. 
విజయుడా నీరు తాగి తరిగి యభఖథా 


రూవం పొందాడు, జయంతుడు అంవరి 
కేసీ విజయగర్వ౨తో చూసి, తన చేశానికి 
చెళ్ళిపోయాడు. 

జగన్మోహినికీ, మిజయుడికీ సక్రమంగా 
వివాహం జరిగింది. 


చందమామ 








(పార్థనలు నమ్మినవాడు. 


ఓక (గామానికి కాటకం వచ్చింది. వానలు' కురపలేదు. (గామన్దులంతా ఒక రోజు గుడికి 
వెళ్ళి వానల,కోనం జపాలూ, హోమాల్లూ, [పార్టనలూ బరిపించ నిశ్చయించుకున్నారు. 
ఆ రోజు ఉదయమే (గామస్టులంతా గుడికి బయలుదేరారు. వాళ్ళ వెంట ఒక చిన్న 
కుురవాడు గొడుగు చేత బట్టుకుని బయలుదేరాడు, 
గొడుగు దేనికి తెన్తున్నావురా? ఆకాశాన ఒక మబ్బుతునకైనా లేదే!” అన్నారు 
పెద్దవాళ్ళు వాడితో, 
“ ఇప్పుడు లేదనుకో. హోమాల్టూ జపాల్టూ (ప్రార్దనలూ చెయ్యటం వల్ల వాన పన్తుంది. 
గద. అప్పుడు మనం జోరున కురిసే వానలో ఇంటికి తిరిగి రాపస్టాశ అన్నాడు గ్యూరవాడు. 
అ ఊరివాళ్ళలో (పార్ణనలలో నిజమైన నమ్మకం ఉండినవాడు ఆ కురవాడు ఒక్కడే, 
--నూలు చెన్న కేశవులు 





వా. రాతల వై నా “ వ్‌ 
శ్ర కా జ క లా 4 
ఖా | ళ్‌ 


క్లో 
1 


నో గో నా ల 


శం 


హంగరీలోని ఒక (గ్రామంలో ఒక కాపుకు 
మూర్థురాలైన భార్య ఉండేది. మూర్థత్వానికి 
తోడు ఆమెకు అంతులేని మొండితనం 
కూడా ఉండేది. తన భర్త ఏది చేసినా 
ఆమె తప్పు పన్రేది, అతను చేసే పతి పనీ 
తాను ఇంకా బాగా చెయ్యగలనని ఆమె 
నమ్మకం, 

ఒక వడు కాపు కోతలూ, నూర్చిళ్యూ 
పూర్తి చేస్‌, ధాన్యాన్ని సంతకు తీనుకు 
_ పోయి వర్తకులకు అమ్మే  [పయత్పంలో 
ఉండగా, అతని భార్య, '“నీ కేమీ తెలిదు, 
నన్ను వంట పెట్టుకుపోతే ధాన్యం మరింత 
బాగా అమ్మగలను,' అన్నది. 

“ అయితే నువే వెళ్ళి ఆఅమ్ముకురా ! 
_ నేను కూడా దేనిక? '' అన్నాడు కాపు, ఆమె 
సరేనని, ధాన్యం మూటలు బండిలో వేను 
:కుని, ఇంటి పని చేసే కంరవాళ్ణై వెంట 
తీనుకున్‌ బయలుచెరుతూ, "' ధాన్యం 





ఏ ధరకు అమ్మాలి?'”” అని 


హంగరీ జానపద కథ 





అడిగింది. 
''ఆ మాతం తెలీదా? ఉన్ను ధరకు 
అమ్ము, అన్నాడు భర. 


కాపు భార్య సంతకు చేరింది. ఒక 


గడును వ్యాపారి ఆమె వద్దకు వచ్చి, 
“ధాన్యం ఎలా అమ్ముతున్నావు? '' అని 


అడిగాడు. 
''“ఉన్న ధరకు అమ్ముతాను,” అన్నది 
కాపు భార్య. 


ఉన్న భర కనుక్కు వస్తానని ఆ వ్యాపారి 
- అవతలికి వెళ్ళి వచ్చి, '' ఉన్న ధథర' ఏమి 


ఓఉఏంక సగం అప్పుగా అఇవ్వటమూ, మిగతా 


సగమూ వాయిదా మీద తీర్చటమూనూ,”. 


'' సరే, ఆలాగే అమ్ముతాను. కాని నాకు 


డబ్బు ఎప్పుడు చేతికి వస్తుంది? '' అన్నది 





"మళ్ళీ సంతనాడు,'' అన్నాడు వ్యాపారి, 

“కాని మనం ఒకరినొకరు ఎలా పోల్చు 
కోవాలి?'' అన్నది కాపు భార్య. 

''నా పాత కోటు నువు తీనుకుని, నీ ఉన్ని 
పచ్చడం నా కియ్యి. ఎవరి వస్తువులు వాళ్ళు 
గుర్తించటం తేలిక గద! ' అన్నాడు వ్యాపారి, 

కాపు భార్య తృవ్తిపడి తాను కప్పుకున్న 


పచ్చడంతోబాటు ధాన్యాన్ని వ్యాపారి పరం 


చేసి, వాడి పాత కోటు తీనుకుని దర్చంగా 


ఇంటికి తిరిగి వచ్చేసి, కాను చేసిన నిర్వా 


హకం గురించి గొప్పగా తన మొగుడికి 
చెప్పింది. 

కాప్పు భార్య మీద మండిపడి. “శ, 
మూఢులారా! నీలాంటి బుద్ది తక్కువ 
మనిపి మరొకరు కనిపించిన బాకా ఇంటికి 


వ టిం! క ఖ్‌, కారా కా ప 
(లల ర యానా!!! 
క్‌ శ కా 


భా! 


ల క్‌ అనా ౯ ాంాిినననలా టప న న్‌్‌ నా యల. క లా 


రాను,” అంటూ ఇల్లు వదిలి బయలు 
కేరాడు. తన పెళ్ళాం కన్న మూఢులు 
(ప్రపంచంలో ఉంటారని అతను నమ్మలేక 
పోయాడు. అతను నింపాదిగా నడుచు 
కుంటూ అడవి కుండా వెళ్ళేసరికి, ఒక 
ఇంటిలో దీపం వెలుగు కనిపించింది. ఆడవి 
మధ్య పాలాలూ, ఇళ్లూ ఉన్నాయి. 

కాపు ఆఅ ఇంటి తలుపు తక్ట్రుసరికి ఒక 
పయసు మళ్ళిన ఆడది తలుపు తెరిచి, 
'' ఎవరు, నాయనా ? ఎక్కడి నుంచి వస్తు 
న్నావు? '' అని అడిగింది. 

ఈ మనిషి తెలివి తేటలు ఏ షపాటివీ 
తెలునుకుందామనుకుని కాప్ప, అమెతో, 
'' ఇప్పుడే పరలోకం నుంచి వస్తున్నాను,"' 
అన్నాడు. 
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ఆమె ఏమీ ఆన్బర్యపడక, “అలా అయిళకే 
నాకొడుకు గాని నీకు తెలునునా, నాయనా?” 
అసి అడిగింది. 

ఈ మనిషి మూఢత్వం ఎంతదూరం 
పోతుందో చూడాలనిపించి కాపు, “' ఎరగళే 
మమ్మా? పాపం, అతను చింకి బట్టలు కట్టు 
కుని, ఎముకలూ, గుడ్డ £ ఐలికలూ అమ్ముతూ, 
తన బండి తానే తా నానా అగ 
చాట్లూ పడుతున్నాడు," అన్నాడు, 

అయ్యయ్యో |! నువు మళ్ళీ అక్కడికి 
పోతున్నావా, నాయనా? '' అన్నది అమె. 

“అవునమ్మా, రేపు ఉదయానికి 
నేనక్కడ ఉండాలి. అన్నాడు కాపు. 

'' అయితే ఒక పని చేసిపెట్టు, బాబూ. 
పండక్కి చేసిన వ్‌ అప్పచ్చులు. ఇంకా 


వ. 
వనన 
యా. తమని 


క చానా నాననా న త న జ్‌ 
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మూడు మిగిలి ఉన్నాయి. మా ఆయనకు 
తెలియకుండా దాచిన డబ్బు కొంత ఉన్నది. 
కొంచెం ఆగావంళకు, మూడు బాతులు వండి 
ఇస్తాను, వాటిని తీసుకుపోయి మా వాడికి 
ఇయ్యి. అన్నట్టు మాఆయన ఎవతెనో 
మోసం చేసి మంచి ఉన్ని పచ్చడం 
తెచ్చాడు, 
ఇయ్యి, అన్నది ఆ ఇల్లాలు. 

అనుకోకుండా రావలసిన చోటికే వచ్చాను 
గదా. అనుకున్నాడు కాపు, 
వంట చేస్తున్నంత సేపూ అతను, విశ్రాంతి 
తీసుకుని, వంట పూర్తి కాగానే ఆవిడ 
ఇచ్చిన వస్తువులన్నీ వుచ్చుకుని, తన 
కొడుకు బండి కోసం ఆమె ఇచ్చిన గురాన్ని 
ఎక్కి బయలుదేరాడు. 


అది కూడా మా అబ్బాయికి 


ఇంటి. ఆవిత 


న్‌్‌ లా లా. [జ 








కర్ట్‌ అ క లాల క్ట నాననా వనన”, ాజయనానాొాాాాజ్తా 
వాళ ల్‌ ర లన వా 
న ళ్‌ జీ ళా 
| 


అణాల... నాలా 


అవా. 


ఆతను వెళ్ళాడో లేదో ధాన్యం వ్యాపారి 


ఇల్లు చేరుకున్నాడు, ఆయన భార్య జరిగిన 
దంతా చెప్పింది. వ్యాపారి నెత్తీ నోరూ 
బాదుకుని, పెళ్ళాన్ని తిట్టి పరిగెతుతూ 
అంటి నుంచి బయలు పరాడు. 

తన వెనకగా ఎవరో పరిగెత్తుకుంటూ 
వస్తున్న సంగతి పసిగట్టి కాప్త, తన గు[రాన్ని 
అడవి లోపలికి తనుకు పోయి, ఒక చెట్టుకు 
కక్షేుసి, తాను మళ్ళీ దారి పక్కకు వచ్చి, 
ఒక ఒరిగి పోయిన చెట్టుకు భుజం పోటి 
పెట్టిన వాడిలాగా. నిలబథ్థాడు. 

వ్యాపారి అతన్ని చేరవచ్చి, "' ఇటుగా 
గు[రం మీద ఎవడైనా వెళ్ళాడా?”' అన్నాడు. 

' వెళ్ళాడు. కాని నువు వాడి జోలికి 
పోకు. వాడు బలాఢ్యుడు,'' అన్నాడు కాపు. 

నీ కన్న బలం. గలవాడా?" అని 
వ్యాపారి అడిగాడు. 

“కాదు,” అన్నాడు కాపు, 

'“ నువు వెళ్ళి, వొజ్జి కాస పట్టుకు 
పద్దూ! నీకు డబ్బు ఇచ్చుకుంటాను,"' 
అన్నాడు వ్యాపారి, 


చాలా నాకా 





“ నేను ఎలా వెళ్ళేది? ఈ చెట్టును పడి 
పోకుండా నిలపక పోతే మాకుటుంబం 
సర్వనాశనమవుతుంది. అది ఒక శాపం,"' 
అన్నాడు కాపు. 

'' నువు తిరిగి వచ్చేదాకా ఈ చెట్టు పడ 
కుండా నెను చూస్తానులే. ఆవపథవను 
త్వరగా పట్టుకురా! వాడు నా పెళ్ళాన్ని 
మోసం చేసి చాలా కాజేశాడు, అంటూ - 
ధాన్యం వ్యాపారి చెట్టుకు తన భుజం 
పోటీ పెట్టాడు. ] 

కాపు తన గు(రాన్ని విప్పి, దాని మీద" 
తన ఇంటికి తిన్నగా వెళ్ళి పోయి, తన 
భార్యతో, “ని కన్న బుద్ది తక్టువ వాళ్ళింకా 
ఉన్నారు గనక ఇంటికి తిరిగి పచ్చాన 
నుకో! '" అన్నాడు. . 

“ నేను ఎప్పుడో నీకు ఆమాట చెప్పాను. 
ఈ లోకంలో నేనొక్కతెనే బుద్ది తక్కువ 
దాన్నుయినట్లు మాట్లాడతావు,” అన్నది 


కాపు భార్య. 


“ఆమాట బుద్దిగా నె అన్నావు,” అను 


కున్నాడు కాపు. 





ఇందాక అరాాాాన్లావైక 





రలంకారీవాడు తన సొత్తు కాజేసి తనను 
విడిచి పెట్టిపోయాక, అబూ సిర్‌ మూడు 
రోజులపాటు స్పృహ లేకుండా పడి 
ఉన్నాడు. ఈ మూడు రోజులూ కూడా 
ఎవరూ గది నుంచి బయటికి రాలేదు, గది 
లోకి పోలేదు అది గమనించి స్యతం 
దర్వాను, '' వీళ్ళు డబ్బు ఇవ్వకుండా 
పారిపోలేదుగద? లేక ఇద్దరూ చచ్చి 
హోయారా?'" అనుకుని, గది తలుపు తోసి, 
గదిలోకి పచ్చి, పాలిపోయి చావటానికి 
సిద్దంగా ఉన్నట్టున్న మంగలి అబూ సిర్‌ ను 
చూశాడు. ఆబూ సీర్‌ మూలుగుతున్నాడు, 
'' అన్నా, సీకేం వచ్చింది? రెండోవాడు 
ఎక్కడ?" అని దర్వాను అభయూసీర్‌ ను 
అడిగాడు. 
“నాకేం పచ్చిందో అల్లాక తెలియాలి. 
నా కిప్పుడే స్పృహ తెలిసింది. ఎంత 


కాలంగా పడి ఉన్నానో వీమో తెలీదు. 
చాలా చదాహంగా ఉంది. నా డబ్బు సంచీలో 
నుంచి డబ్బులు తీసుకుని నా కేమన్నా 


తెచ్చి పెట్టు, 
హినంగా. 
దర్వాను సంచిని గాలించి చూసినా 
అందులో ఏమీలేదు. మంగలివాళ్లు రెండో 
వాడు టోచాడని అర్ధం చేసుకుని దర్వాను, 
ప తెగ విషయం కొంగ వక. 
నిన్ను నేను చూసుకుంటాను," అని, 
ఇంత జావ కాచి లెచ్చి, తానే అబూ సీర్‌ 


అన్నాడు అమీ సీర్‌ బల 


చేత తాగించి, కంబళి “కప్పాడు. 

అలా ఆ పుణ్యాత్ముడు రెండు నెలల 
పాటు తన సాంత డబ్బు ఖర్చు చేసి, 
అబూ (ర్‌ ను సంరక్షంచాడు. 

చివరకు దైవాన్నుగహం వల్ల అబూ సీర్‌ 
కోలుకుని, లేచి కూర్చున్నాడు, 
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'' అల్లా అన్ముగహం ఉండాలేగాని, నువు 
తగిన 
(పత్యుపకారం చేస్తాను. కాని నీ బుఖు౦ 
పూర్తిగా తీర్చగలవాడు ఆ భగవంతుడు 
ఒక్కడే!" అన్నాడు అబూ సీర్‌. స్యతం 
దర్వానుతో. 

“నువు బతికి బయట పడటమె అల్లా 
ఆన్నుగహం అనుకో, అన్నాడు దర్వాను. 

అబూ సీర్‌ తస మంగలి పొది తీనుకుని 
సగరంలోకి బయలుదేరాడు. అతను అనుకో 
కుండా అబూ శీర్‌ నడిపే కలంకారి కార్టానా 
పద్దకే వచ్చాడు. ఆక్కడ ఆరగట్టి ఉన్న 
రంగురంగుల జట్టలను వింతగా చూస్తూ 
చాలా పెద్ర గుంపు చేరి ఉన్నది. 


వె 


నాకు చేసిన మమహోూపళకారానికి 


ఖ్‌ 


'' ఇంతమంది ఇక్కడ చేరారు, కారణం 
ఏమిటి?" అని అబూ సీర్‌ అక్కడ ఉన్న 
వాళ్ళను అడిగాడు 

"ఇది అస్టాన కలంకారీ నిపుణుడు 
అబూ కీర్‌ దొరగారి కార్థానా ఇక్కడ 
ఆయన ఎవరికీ తెలియని రహస్య_వయో 
గాలు చేసి బట్టలకు ఈ వింత రంగులన్నీ 
వేస్తాడు," అన్నాడు ఒక మనిషి. 

తన మితుడు బాగుపడ్డాడని _ తెలిసి 
అబూ సీర్‌ హృదయం షపాంగి పోయింది, 
“దేవుడి అన్నుగహం ఉండి అతను పెకి 
వచ్చాడు. నేను అతన్ని గురించి చెడుగా 
అనుకున్నది తప్పు, పని తొందర వల్లనే 
అతను నన్ను వదిలిపెట్టి పోపటమూ, మరిచి 
పోవటమూ జరిగి ఉంటుంది. నా డబ్బు 
తీసుకుపోవటం కూడా రంగులు కొనటానిళే 
అయి ఉంటుంది. అతను నన్ను చూసి 
పరమానందం చెంది, నేను చేసిన నహా . 
యానికి పదింతలు సహాయం చేస్తాడు, 
అనుకున్నాడు అబూ సీర్‌, 

అతను గుంపు మధ్యగా దారి చేసు 
కుంటూ వెళ్ళి, కార్టానా తలుప్పు తోసి 
లోపలికి చూశాడు. అబూ కీర్‌ ఒక ఎత్తయిన 
మంచం మీద బాలీసుల పైన బద్దకంగా 
పడుకుని ఉన్నాడు. అతను ధరించిన 
దుస్తులు రాజులు ధరించదగినవిగా. 
ఉన్నాయి. అతని వెనకగా నలుగురు నల్ల 





చందమామ 








బానిసలూ, నలుగురు. తెల్లబానిసలూ మంచి 
దుస్తులు ధరించి నిలబడి ఉన్నారు. ఇద్దరు 
పనివాళ్ళు తొట్బల వద్ద పని చేస్తున్నారు. 
వాళ్ళు ఏమి చెయ్యవలిసినదీ అబూ కీర్‌ 
సంజ్ఞల ద్వారా చెబుతున్నాడు. 

అబూ సీర్‌ లోపలికి వెళ్ళి తన మిత్రుడి 
ఎదట నిలబడి, అతను తనకేసి చూసి 
నప్పుడు పలకరిద్దామనుకున్నాడు, తనను 
చూస్తూనే అతను వచ్చి కౌగలించుకుంటా 
డనుకున్నాడు, 

కాని, అబూ కీర్‌ అబూ సీర్‌ను చూస్తూనే, 
శివాలున లేచి, “'దొంగ వెధవా! 
నా దుకాణం చాయలకు రావద్దని ఎన్నిసాక్లు 


చెప్పాను గె నన్ను సర్వనాశనం చేసి, అవ' 


జాతి తీనుకు రాదలచావా? ఒరే, వాణ్ణి 
'వట్టుకోండి !'' అని అరిచాడు. 

వెంటనే తెల్ల బానిసలూ, సల్ల బానిసలూ 
అబూ సీర్‌ను పట్టుకుని, పడదోసి, మీద 
ఎక్కి తొక్కారు. అబూ కీర్‌ దుడ్డుకర 
తీసుకుని, '"'వాళ్టై బోర్లా పడుకోబెట్టండి,'' 
అన్నాడు. అబూ సీర్‌ వీపుమీద నూరు దెబ్బలు 
కొట్టి, వెల్లికిలా తిప్పించి, పాట్ట మీద మరో 
నూరు టెబ్బలు కొట్టి, ''పోో మాయదారి 
ముండాకొడకా! ఈసారి నీ ముఖం చూపిం 
చావంకే నిన్ను రాజుగారి వద్దకు పంపి, 
నీ చర్మం ఒలిపించి, కోటబయట కొరత 
వేయిస్తాను! పాపిష్టి ముఖమా !'' అన్నాడు. 


చందపహమూమ 








శరీరమూ, మననూ కూడా గాయపడి, 
బాధతో ఎడుస్తూ అబూ సిర్‌ కాళ్ళిడ్చు 
కుంటూ బయటికి వె లాడు బయట 
మూగిన జనం అతన్ని నానా తిట్లూ తిట్టారు. 

అతను తన గదికి తిరిగి వచ్చి, చాప 
మీద పడుకుని, అబూ కీర్‌ దుష్ప్రవర్తన 
గురించి తెల్లవార్లూ ఆలోచించాడు. మర్నాడు 
ఉదయానికి దెబ్బల బాధ న్‌ స్త్‌ తగ్గింది. 
అతను లేచి స్నానశాలకు బయలుదేరాడు. 
అతను వీధిలోకి వచ్చి, దారేపోయే 
వాళణ్ణీ,  స్నానశాలకు దారి ఎటు, బాబూ?"' 
అని ఆడిగాడు, / 

“ స్నానశాల ఆంటే వమిటి?'" అని 
ఆ మనిషి ఎదురు ఆడిగాడు, 





ప్ర 





““స్పానం చేస్తి వంటి మురికి వదిలించు 
కునే చోటు, _వపంచంలో అంతకన్న సుఖ 
(పదమైన చోటు ఉండదుగద, * అన్నాడు 
అబూ (ర్‌, 

' వెళ్ళి, సము దంలో స్నానం చెయ్యి, 


అందీరూ అక్కడే స్నానం లే సారు,'' 


అన్నాడు ఆ మనిషి. 

ఆ సగరంలో వాళ్ళకు స్నానశాల 
సౌకర్యాలు. వమిటో తెలియదని అబూ స్‌ట్‌ 
త్వరలోనే (గహంచగ లిగాడు. 

ఆతను తిన్నగా రాజభవనానికి వెళ్ళి, 
రాజుగారి దర్శనం చెసుకుని, మహారాజా, 
నేను పరదేశీని, వృ త్తిచేత మంగలిని. కాని 
నాకు ఇతర విద్యలు తెలును,. న్‌రు 
కాస్తాను. ఒళ్ళు పట్టుతాను. ఇవాళ 








= న | 


నేను 


తమ నగరంలో స్నానశాలకు వెళదామను 
కుంక్రు. ఎవరికీ స్నానశుల అనసమాకు 
తెలియలేదు. ఇంత మహానగరానికి స్నాన 
శాల లేకపోవటం ఆశ్చర్యకరం. అది 
భూలోకస్వర్థం అన్నమాట, ' అన్నాడు, 

''నువు చెప్పే ఈస్తానశాల ఎటు 
వంటిది? నేనా వేరైనా ఎన్నడూ వినలేటే! 
అన్నాడు రాజు. 

. స్తానశాల నిర్మాణం ఎలా ఉంటుందో, 
ఆందులో స్నానాలు చేసేవారికి వియు. సదు 
పాయాలు ఉంటొయో, అబూ సీర్‌., వివ 
రంగా రాజుగారికి ఎప్పాడు. అంతా చెప్పు, 
“ మహారాజా, ఈ విషయాలు అనుభవించ 
వలసినవి గాని, వర్ణించేవి కావు, వక్షిస్తై అర్హ 
మయేవి కూడా కావు. స్పానశాలి ఉంకఓు 
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ఈ నగరానికి వంక పెట్టటానికి ఉండదు," 
అన్నాడు. 

ఈ మాట విని రాజుగారికి మహవదానంద 
నూరి, 

ఎ తల్లి కన్న వాదీో, నీకు స్వాగతం, 
అంటూ ఆయన అబూ సీర్‌కు లేన చేత్తో 
శాలువ కప్పి, ''నువు ఎలా చెయ్యమంకు 
ఆలా జరిపిస్తాను. నువు మాతం త్వరలోనే 
స్తానశాల నిర్మించు. నాకు దాని ఆనందం 
అనుభవించాలని ఉన్నది, అన్నాడు. 

ఆయన అబూ సీర్‌కు ఇద్దరు న్నీగోలనూ, 
ఇద్దరు కు.రవాళ్ళనూ, నలుగురు యువతు 
వప; ఒక గురాన్ని, ఒక దివ్యమైన 
భవంతిని ఇప్పించాడు. కలంకారీవాడి 
కిచ్చిన జాతర లన ఎక్కువే అజూ 
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సీర్‌ కు అఖభించాయి; అబూ సీర్‌ నిర్ణయించిన 
చోట స్నానశాల కట్టటానికి ఆస్థానంలోని. 
తావీవాళూ,, తదితరులూ నియోగించ 
బడ్డారు. వారిని వెంటబెట్టుకుని అబూ. సీర్‌ 
నగరమంతా త్‌రిగి, తగిన చోటు నిర్ణ 
యించాడు. ఆక్కడ అతని పర్యవేక్షణు. 
కింద, [ప్రపంచంలో ఎక్కడా లెనటువంటి 
అద్భుత స్ప్నానశాల సిర్మాణణమయింది, 
స్తానశాల అంతటా అందమైన నగిషలూ, 
రంగు రంగుల పాలరాతి పలకల వం 
అమర్చారు. 

స్పానశాల నిర్మాణం పూర్తి రికాగా'నే అబూ 


"వీర్‌ రాజు పద్దకు వెళ్ళి, “మహారాజా, స్తాన 


వార తయారయింది. నరంజామా విర్చాటు 
మాత్రమే మిగిలి ఉన్నది, అన్నాడు. 
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" రాజు అందుకుగాను పది వేల దీనారాలు 
మంజూరు చేశాడు. అబూ సీర్‌ ఆ డబ్బుతో 
తువాళ్లూ, వస్తాలూ, సిల్కులూ, ఆత్తరులూ, 
నుగంధ(దవ్యాలూ, మొదలైనవి కొని, 
ఎక్కడ ఆమర్చవలసినవి అ కడ అమర్చాడు. 

అబూ సీర్‌ ఈ ఏర్పాట్లు పూర్తిచేసి రాజు 
వద్దకు వెళ్ళి, బలిష్టులైన పదిమంది మనుష 
అను ఒళ్ళు పట్టటానికి ఇవ్వమన్నాడు. 
రాజుగారు ఇరవై మంది కండలు తిరిగిన 
యువకులను ఇచ్చాడు. ఆబూ సీర్‌ వాళ్లకు 
ఒళ్ళు పట్టటం ఎలాగో, స్నానం చేయిం 
చటం ఎలాగో తాను వారికి చేసి చూపి, 
తాను వారిచేత చేయించుకుని, ఆ విథంగా 
వారిని తరిఫీదు చేశాడు. 


అబూ సీర్‌ స్నానశాలను [పారం 
ఖించటానికి ఒక .రోజు నిర్ణయించి, 
ఆ విషయం రాజుగారికి విన్నవించాడు. 

ఆ రోజున అబూ సీర్‌ స్నానశాల నిండా 
నసుగంధమూ, ధూపాలూ వేసి, నీరు కాచి, 
కొలనులలో సీటి కొళాయిలు తిప్పి సిద్ధంగా 
ఉంచాడు. స్నానశాల అంతా కడిగిన 
ముత్యంలాగా ఉన్నది. రాజుగారు తన 
మంత్రులతోనూ, పరివారంతోనూ స్నానశాల 


లోకి అడుగు పెడుతూనే తన్మయత్వం 


చెందాడు. సువాసనలూ, సుందర నిర్మా 
ణమూ, కొళాయిలలో నీరు చేసే ధ్వనులూ 
ఆయనను ముగ్గుణ్ణి చేశాయి. 

'“' ఏమిటిదంతా? ' అన్నాడాయన. 

“ఇదే స్నానాల, మహారాజా! కాని 
తమరింకా ద్వారం దగ్గిరే ఉన్నారు," 
అంటూ అబూ సీర్‌ ఆయనను మొదటి హాలు 
లోకి తీసుకుపోయి, దిమ్మె మీదికి ఎక్కించి, 
ఆయన బట్టలు విప్పి, తువాలు చుట్టి, 
ఆయన కాళ్ళకు కొయ్యచెప్పులు తొడిగి, 
ఆయనను రెండో హాలులోకి తీసుకు 
పోయాడు, అక్కడ రాజుగారికి చెమట 
పట్టించి, శరీరమంతా యువకులచేత 
బలంగా రుద్రించాడు. తరవాత ఆయన 
శరీరమంతా కడిగి, ఆయనను కొలనులోని 
పన్నీటిలో కొంత సేపు ఉండనిచ్చి, తరవాత 
శరీరానికి జాజిఅత్తరూ, ఇతర అత్తరులూ 


చందమామ 





పట్టించి, ఒంటికంతకూ ముసాంబరం, 
సాం బాణీ ధూపాలు వేశాడు. 

రాజుగారికి తన ఒళ్ళు గాలిలో తేలిపోగల 
దస్పంత తేలిక ఆయినట్లు తోచింది. చర్మం 
నున్నగా, గచ్చులాగున్నది, ఆయనకు 
ఎక్కడలేని జవసత్వాలూ వచ్చినట్లు అని 
పించింది. 

“యౌ అల్లా ! అటువంటి ఆనుభవం 
ఎన్నడూ ఎరగను. ఇదా స్నానశాల అంక? 
అన్నాడు రాజు. 

““ అవును, మహారాజా!" 
అబూ సుర్‌, 

_ "నా నగరం ఈనాడు నిజంగా 
అనిపంచుకున్నది,'" అన్నాడాయన. 

'“'ఈ స్నానం విలవ ఎంత అంటావు? 
నువు ఎంత అడుగుదామనుకుంటున్నావు?” 
అని రాజుగారు అబూ సీర్‌ను అపషిగాడు. 

“తమ దయ," అన్నాడు అబూ సీర్‌, 

“అలా అయితే ఈ స్నానం విలవ 
చెయ్యి దీనారాలు అంటాను. అంతకన్న 
తగ్గటానిక్‌ ఏల్రేదు,' అన్నాడు రాజుగారు. 
ఆయన అమీ "సీర్‌ చేతిలో వెయిర్టిదీనారాలు 
పెడుతూ, '' ఇంతకన్న తక్కువ మొత్తానికి 
ఎపరికీ స్నానం చేయించకు,"' అన్నాడు. 

“క్రమించండ్తి మహారాజా. ధనికు 
లుంటారు, పేదలుంటారు. [పతి ఒకడూ 
వెయ్యి దీనారా లివ్వాలఅని నియమం పెడితే 


అన్నాడు 


నగరం 


చంది మూసు 





త్వరలోలే ఈ స్నానశాలను మూయవలటిసి 
వస్తుంది,'' అన్నాడు అబూ సీర్‌, 

“అయితే నువు ఎంత ఏర్పాటు చేస్తా 
నంటావు?'' అని రాజు అడిగాడు. 

'' ఎవరి తాహతుకు తగ్గట్టు వారు ఇస్తారు, 
వెయ్యి దీనారా లంకే ఆది మహారాజులు 
ఇవ్వతగినది,'' అన్నాడు ఆఅబూసీర్‌. 

అతని అభి,పాయానికి రాజు వెంట. 
కం వారందరూ హర్షించారు. 

“ అతను చెప్పునది సబబుగా ఉన్నది, 
మహారాజా. ఆందరికీ తమలాంటి ఈవి 
ఎలా వస్తుంది?" అన్నారు వాళ్ళు రాజుతో... 

'" ఆదంతా నిజమే కావచ్చు, ఏమైనా, 
ఇతను ఎక్కడినుంచో వచ్చిన పేదవాడు, 
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ం సంపన్ను న చెయ్యటం మన థర్మం, 
మన నగరానికి నం అద్భుతమైన స్నానశాల 
న ఇచ్చాడు, మీరందరూ ఒక్కాక్క స్నానాని! 
వెయ్యేసి దీనారాలు ఇవ్వలేని పక్షంలో 
ఈసారికి నూరేసి ఇస్తూ, ఒకరిద్దరు బొనిన 
లను కూడా ఇవ్వండి. తరవాత, అతను 
కోరినట్టు, మిమీ శ క్రికొద్దీ ఇద్దురుగాని,"' 
అన్నాడు రాజు. 

రాజుగారి వెంట నలక్రైమంది వచ్చారు. 
వారందరూ స్పానాలు చేసినాక అబూ “సిర్‌ 
నాలుగు వేల దీనారాలనూ, నలభై తెల్లా 
బానిసలనూ, నలై నిగో బానిసలన్నూ 
నలభై మంది స్రీలనూ సంపాదించు 
కున్నాడు. రాజుగారు (ప్రత్యకంగా. పది "చేల 
దీనారాలనూ, పది మంది తెల్ల బానినలనూ, 
పదిమంది నిగోలనూ, పదిమంది స్తీలనూ 
బహాూాకరించ్నాడు. 

అబూ సీర్‌ రాజుగారికి కృతజ్ఞతా పూర్వ 
కంగా నమస్కరించి, '“'మహారాజా,. 
ఈ బానినలనూ, అడవాళ్ళనూ. ఎక్కడ 
ఉంచను?" అన్నాడు, 





“నిన్ను సంపన్నుణ్ణి చెయ్యుటానికి 
ఈ పరిచారకులను ఇప్పించాను. నువు రేవు 
మీ దేశానికి తిరిగి పోయినప్పుడు వీళ్ళు 
న్‌కు సేవలు చేసారు. వీళ్ళు నీ నంపద్కే"' 
అన్నాడు రాజు. 

““ మహారాజా, ఇంతమంది సేవకులు 
తమవంటి (పభువులకు చెల్లుతుందిగాని, 
నాకు పరిచారకులు అవసరం లేదు. మాది 
సాదా సంసారం. నేను వీరికి తిండీ, బటా 
ఎక్కడి నుంచి తెచ్చేది?" అన్నాడు 
ఆయీ నసీర్‌. క 

రాజు విరగబడి నవ్వి, “ అది నిజమే," 
అన్నాడు. ఆయన ఆ బానిసలందరినీ తలకు 
నూరేసి దీనారా లిచ్చి తానే కొనుక్కున్నాడు. 
ఖజానాదారు నూటయాభై మంది బానిసలకూ 
డబ్బు చెల్లించాడు. 

రాజుగారు పరివారంతో సహా వెళ్ళి 
పోయాక, ధనమంతా తన ఇంటికి తీనుకు 
పోయి, దీనారా లన్నిటినీ సంచులలో నింపి 
కుస్రైసి అఆ సంచులను భ(దంగా దాచు 
కున్నాడు అబూ సర్‌, --(ఇంకావుంద్రి 














చినాదేశంలో చాంగ్‌ అనే యువకుడు 
ఉండేవాడు. అతను పేదవాడు. తల్లిదం[డు 
లను చిన్నతనంలోనే పోగొట్టుకుని చాంగ్‌ 
ఆపనీ, ఈ పనీ చేనుకుని పాట. పోను 
కుంటూ, తన తండి మిగిల్చిపోయిన 
ఇంటిలోనే ఉంటున్నాడు. 

చాంగ్‌ ఇంటి సమీపంలోనే ఒక వ్యాపా 
రుడు ఉండేవాడు. తల్లిదం(డులు పే 
వు తన కంద నౌకరీకి పెట్టుకుని, 
ఏటో వంక పెట్టి చాంగ్‌ ఉంటున్న ఇల్లూ, 
స్టలమూ. కాజెయ్యాలని వ్యాపారి ఎంతో 
(పయిళత్స్నెంచాడు. కాని చాంగ్‌ వ్యావారి 
బుద్ది బాగా తెలిసిన వాడు కావటం చేత 
ఆయన కింద వని చెయ్యటానికి ఒప్పు 
కోలేదు, 

చాంగ్‌ గృహదేవత “'టోంగో''. ఆమె 
చీనా వాళ్ళ న్యాయదేవత, చాంగ్‌ పనికి 
బయలుదేరే ముందు. రోజూ ఎంతో భక్షి 


(శద్దలతో "' టోంగో "' విగ్రహానికి దళ్ఞాం 
పెట్టుకు నేవాడు. 

యుక్త వయస్కుుడయే. నాటికి చాంగ్‌ 
చాలా డబ్బు కూడ బెట్టాడు. ఆ కుురవాడు 
ఎప్పుడూ ఆనందంతోనూ, ఉత్చాహంగానూ 
ఉండటం గమనించి వ్యాపారి అసూయ 
పడ్డాడు. చాంగ్‌ ఆనందోత్సాహాలకు కారణం 
ఏమిటో తెలునుకోవాలని వ్యాపారికి బుద్ది 
పుట్టెంది. ఒక రాతి ఆయన చాంగ్‌ ఇంటిని 
సమీపించి, కిటికీలో నుంచి తొంగి చూసి, 
నిర్హాంతపోయాడు. 

చాంగ్‌, పక్కన ఒక పెద్ద పెట్ట ఉన్నది. 
చాంగ్‌ బంగారు నాణాలు ఎంచి అందులో 
పోస్తున్నాడు, తరవాత అతను తన జేబులో 
నుంచి కొన్ని చిల్లర నాణాలు తిసి, వాటిని 
కూడా పెక్సైలో పెట్టి, ఆ పెప్టెను భూమిలో 
పెట్టి, మన ఒక కొయ్యుపలక కప్పి , ఆపలక 
మీద “'టోంగో'" విగహాన్సీ +, పూజాసామ (గిని 





స. అఆపనారాయకదా 
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వో 
టా 
వాలి 
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అమర్చి, ఆ సమీపంలోనే పక్కవేసుకుని 
పడుకున్నాడు, 

ఇదంతా కళ్ళారా చూసి తన ఇంట్లోకి 
తరిగి వచ్చిన వ్యాపారికి ఆ రాతి కన్ను 
మూత బడలేదు, ''కురకుంక ఎంత 
బంగారం పోగుచేసి దాచాడూ! దాన్ని 
ఏ విధంగానైనా సరే కాబేయాలి, " అను 
కున్నాడు ఆయన, 

మర్హాడు చాంగ్‌ పనికి ఎళ్ళగానే 
వ్యాపారి ఎలాగో చాంగ్‌ ఇంట ప్రవేశించి, 
టాంగో విగ్రహాన్ని పక్కకు జరిప, పలక 
ఎత్తి, గుంటలో ఉన్న' పెప్టె తెరిచి, 
అందులో ఉన్న బంగారం తీసి తన సంచీలో 
వేసుకుని, పెస్టె మూసి, పైన పలకా, దాని 


చేరి 





క్ట నలగ అన్యా అ 


మీద విగహమూ ఎప్పటిలాగే పెస్టేస్‌ తస 
ఇంట్లోకి బెళ్ళిపోయాడు, 

ఆఅ ర్మాతి చాంగ్‌ ఇంటికి తిరిగి వచ్చి 
చూనుకుంటపే బంగారం లేదు. చాంగ్‌ 
చాలా దిగులుపడ్డాడు. బాగా ఆలోచించి 
చూడగా, తన బంగారం వొంగిలించిన 
వాడెవడో తనకు తెలిసినవాడే అయి 
ఉంటాడని అతనికి అనిపించింది. 

తెల్లవారగానే చాంగ్‌ న్యాయాధికారి 
పద్దకు వెళ్ళి, జరిగినది చెప్ప, తన నామ్ము 
తనకు తిరిగి వచ్చేటట్టు చూడమని వేడు 
కున్నాడు. 

న్యాయాధికారి చాంగ్‌ను పంపేసి, చాలా 
సేపు ఆలోచించిన మీదట ఆయనకు వ్యాపారి 
మీదనే అనుమానం కలిగింది. వమయినా 
దొంగను పట్టుకోవలసిన బాధ్యత తన వైన 
ఉన్నది గనక, కరాతిళ్ళు చాంగ్‌ ఇంటి 
వద్ద రహస్యంగా కాపలా కాయటానిక 
ఆయన ఒక మనిషిని పెట్టాడు, 

రెండు రోజులపాటు చాంగ్‌ 
చాయలకు ఎవరూ రాలేదు, కాని మూడో 
రోజు ర్మాతి వ్యాపారి చాంగ్‌ ఇంటిని సమీ 
పించి, కిటికీలో నుంచి తొంగి చూడటం 
కాపలావాడి కంటపడింది. ఈ మాట కాపలా 
వాడు పరిగెత్తుకువచ్చి చెప్పగానే న్యాయాథ్‌ 
కారికి వ్యాపారి మీదవున్న అనుమానం రూఢి 


ఆఅయిుంది, 


ఇంటి 








ఇక వ్యాపారిని దొంగగా పట్టుకోవటం 
మాతమే మిగిలి ఉన్నది. అందుకు గాను 
స్యాయాధికారి ఒక ఉపాయం అలోచించి, 
దాన్ని చాంగ్‌ కు కూడా చెప్పాడు, 

నాలుగో రోజు రాత్రి వ్యాపారి వచ్చి 
కిటికీలో నుంచి చ్వాంగ్‌ ఇంట్లోకి తొంగి 
చూసేసరికి ఒక విచితమైన దృశ్యం కని 
పించింది. 

కిటికకి వీపు పెట్టి ఒక సై నిలబడి 
ఉన్నది. ఆమెకు ఎదురుగా చాంగ్‌ మోక 
రించి కూర్చుని నమస్కరిస్తున్నాడు. అస్త్ర 
చాంగ్‌తో, “నాయనా, నీకు నామీద గల 

ఖక్తి నాకు తెలును. ఎన్నో తరాలుగా 
వ్‌ వంశం వాళ్ళు నన్ను పూజిస్తూ వన్తు 
న్నారు. నీకు ఘోరమైన అన్యాయం జరిగి 
పోయింది. న సొమ్ము దొంగిలించిన వాడె 
పరో నాకు తెలును. వాడు దొంగిలించిన 
వెయ్యి బంగారు నాణాలూ నీకు ఇప్పి 
సాను. అన్నది. 

ఈ దృశ్యం చూస్తూ మాటలు వింటున్న 


వ్యాపారి ఆశ్చర్యంగా, ర వెయ్యి నాణాలా! 





జ క అాా్తనైనా 





నూరేనే? నేను లెక్క పెట్టానే?” ఆ 
పెకే అంటూ తన ఇంట్లోకి పరుగు ల్‌ 
కాను కాజేసిన బంగారం ఉన్న సంచీ పెకి 
తీసి, బంగారు నాణాలను మళ్ళీ లెక్క 
పెట్టసాగాడు. 

అతను అలా లెక్క పెట్టుతుండగా 
న్యాయాధికారి పదిమంది భటులళతో సహా 
వచ్చి, వ్యాపారిని బంధించి, వ్యాపారి చేత 
నేరం ఒప్పించి, వ్యాపారికి మూడు నెలల 
కారాగార శిక్ష విధించి, చాంగ్‌ సొమ్ము 
చాంగ్‌ కు ఇప్పించాడు. 

ఈ సంఘటనతో న్యాయాధికారి (పతిష్ట 
పెరిగింది. టోంగోదేవత న్యాయాధికార్లకు 
(ప్రత్యక్షమై సహాయ పడుతుందని ఒక 
నమ్మకం చీనాలో ఉండేది. కాని అలాటి 
న్యాయాధికారిని చూసిన వాళ్ళు మాత్రం 
ఎవరూ లేరు. 


ఈ న్యాయాధికారికి టోంగోదేవత 
సహాయం ఉన్నదని ఒక విశ్వాసం (ప్రజ 
లలో వ్యాపించింది. ఆయన హయాంలో 
అన్యాయాలు బాగా తగ్గాయి. 


॥ 
నా మో | 
లలల న్య స కకక నాలా నవు 








వృత్తికి తగిన వసం 


రైక పట్టణంలో మీకో బిచ్చగాడు ఉండేవాడు. వాడు నాలుగు వీధులూ తిరిగి బిచ్చం అడు 
కన తస పొట్ట పోసుకుంటూ ఉండేవాడు. 


ఒకనాడు ఒక వీధిలో ఒక దయాపరుడు ఆ బిచ్చగాడి ఆఅవళారం చూసి జాలిపడి, 
ఒక మంగలిని పిలిచి బిచ్చగాడి గడ్డం గీయించి, వాడిచేత చక్కగా స్నానం చేయించి, కట్టు 
కోవటానికి అస్‌ బట్టలు ఇచ్చి, కడువునిండా. భోజనం పెప్ట పంపేశాడు. బెచ్చగాడికి ఆ రోజు 
నుఖంగా గడిచంది. 


కాని మర్నాడు వాడు ఇస్టైబట్టలు కట్టుకుని మామూలు (పకారం బిచ్చం అడు. 


మంటూ బమయలుటేరితే ఆందరూ వాణ్ణి ఎగా దిగా చూసి, చక్కగా ముస్తాకై అడు: 
క్కుంటున్నావా ? నీకు సిగ్గులేదూ ? సీకేమనా న్నా కాలు వంకరా ? చెయ్యి వంక్షరా 1 కూలో 
నాలో చేనును బళకలేవూ? ( అసి కనరి, విచ్చం వేశారుకారు. 


ఖరీగిన పొరపాటు (హించి కుచ్చగాడు లా ౧బిట్టలు వ... తస మామూలు 
బట్టలు వేనుకుని, మళ్ళీ. గడ్డం మాయనిచ్చి, యథా ప్రకారం ఏ చ్చం ఎత్తసాగాడు. వాడికి 
చిచ్చం దొరికింది. -ాచిన్నారి చిన్నికృష్ణ. 








పూర (9 వంధ ర్ట్‌ప ర [త పా అంతంలో గంధ 
ర్వులు నివాసం చేసే కాలంలో కందర్ప కం 
అనే చిన్న దేశాన్ని కువలయుడు అనే రాజు 
పాలించేవాడు. అతనికి పశుసంపదా, భూసం 
పదా కొల్లగా ఉండేది, 

కువలయుడు ఒకనాడు వేటకు వెళ్ళి ఓక 
కోనలో వేటాడుతూ ఉండగా ఒక గుట్టమీద 
ఒక అద్భుత నాందర్యవతి కనిపించింది. 
అతను చూస్తూనే - మోహించి 
చెయ్యెత్తి ఆమెను కొండ దిగి రమ్మని పిలి 
చాడు... ఆమె రానన్నట్టు చెయ్యి ఊపి, 
గుట్ట దిగీ వెళ్ళిపోసాగింది, కువలయుడు 
అతివేగంగా గుట్ట ఎక్కి అవతలి పక్కకు 
పోయి అంతటా కలయజూశాడు, కాని ఆమె 
జాడ లేదు. 
. ఆమెను ఎలాగైనా ఒప్పించి, - తనకు 
ఖార్యగా చేనుకోవాలని కువలయుడికి బల 


ఆమెను 


మెన కోరిక కలిగింది. అతను మర్నాడు, 


అదే కోనకు వెళ్ళాడు. ఆమె య వ. 
పించింది, కాని అతను, నమీపించే లోపల 
ఎటో వెళ్ళిపోయింది. 


అమె గంధర్వ స్త్రీ. ఆయివుంటుందనీ, 
అమె ఎలాటి నిబంధనలు పెట్టినా ఒప్పుకుని 
ఆమెను పెళ్ళాడాలనీ కువలయుడు నిశ్చ 
యించుకుని మూడోనాడు అబే (పాంతానికి 
వెళ్ళాడు. అమె కనబడింది. అతను అమెను 
సమీపించాడు. ఈసారి ఆమె వళ్ళి పోక, 
అతను సమీపించగానే, ''నా పేరు మలయ 

తి. రోజూ ఇలా నా వెంట ఎందుకు పడు 
తున్నాపు ? '' అని అడిగింది. 

“నిన్ను పెళ్ళాడకపొతే నా జన్మ నిరర్జక 
మనిపిస్తున్హ్నది. నా వెంట మాయింటికి వచ్చి, 
నాకు ఖార్యవుగా ఉండు," 
కువలయుడు. 

“సే, అన్నది మలయవతి. కువల 
యుగు సంతోషంగా ఆమెను తస ఇంటికి 


అన్నాడు 





ఎ. పుండరీకాక్షయ్య 














తెచ్చి, వివాహం చేనుకుని, ఆమెతో కాపరం 
చేయ సాగాడు. మలయవతి వచ్చిన తరవాత 
అతని పశుగణాలు రెట్టింపు అయాయి, 
భూములు రెట్టింపు పంట ఇచ్చాయి. కువల 
యుడు చాలా సంతోషించాడు. ఆతను 
ఎవరేది అడిగినా ఇచ్చేవాడు, ఎంతదానం 
చేసినా అతన్ని _పజలు ఏమంత మెచ్చేవారు 
కారు: “ ఈ దానాలు ఆయనకో లెక్కా? 
ఇంతకు నూరింతలు అవతలినించి వస్తూనే 
ఉంటుంది, దేవతను 'పెళ్ళాడాడుగా ! " 
అనేవారు, 

కొన్ని సంపత్పరాలు గడిచింది. కువల 
యుడికి జీవితం మీద కొంత ఏవగింపు, 
అసంతృప్తి కలగసాగింది. తాను మహా 


తై 


సంపన్నుడు. చుట్టుపక్కల రాజులు 
ఆతన్ని చూసి ఆనూయపడుతున్నారు. కాని 
ఇదంతా పాతకథ అయిపోయింది. మలయ 
వతి ఇప్పటికీ అద్భుత సౌందర్యవతిగానే 
ఉన్నది గాని, ఆమె ఇప్పుడు వేవతకాదు, 

కువలయుడు ఇలా అనుకుంటూ తన 
పాలాల వెంబడి నడుస్తూ ఉండగా అతనికి 
రథం చప్పుడు వినిపించింది. అతను తల 
ఎత్తి చూసేసరికి కొద్ది దూరాన రధ్యంలో 
కూర్చుని వెళ్ళుతూ ఒక అతిలోక సౌందర్య 
పతి కనిపించింది. 

ఆమెను చూడగానే అతనికి, '“' ఆహా, 
నేను మలయవతిని పె ళ్ళాడకుండా ఈమెను 
పెళ్ళాడి ఉంపహే ఎంత బాగుండేది ! "' 
ఆనిపించింది. 

అతను చప్పట్లు కొట్టాడు గాని ఆమె తల 
తిప్పి చూడలేదు. ఆమెను అలా పోనివ్వటం 
ఇష్టంలేక, అతను ఆరథం వెనకగా పరిగెత్త 
సాగాడు. కొండదార్లు ఎగుడు -దిగుడుగా 
ఉన్నాయి. అయినా కువలయుడు ప్రయాస 
పడుతూ రథాన్ని వెంబడించి పరిగెత్తుతూ నే 
వున్నాడు, 

శాలా దూరం ఎెళ్ళి రథం ఆగింది. 
రథంతో నుంచి ఆనుందరి దిగింది, కుపల 
యుడు ఆమెను చూసి నిర్హాంతపోయాడు, 
ఆమె మలయవతే |! 





“ మలయవతీ! నువేనా? నువు అవునా 
కాదా అని చూడటానికే ఇంతదూరం నీవెంట 
వచ్చాను. ఎక్కడికి పోతున్నావు? ఇంటికి 
పోదాం పద! ' అన్నాడు కువలయుడు, 

'' పోదాం. నువు కూడా రధంలోకిరా,'' 
అన్నది మలయవతి. 

ఇద్దరూ ఇంటికి తిరిగి వచ్చారు. 

ఇది జరిగినది మొదలు కువలయుడి 
అసంతుప్పి. పెరిగింది. ఒకనాడు అతను 
ఇంటికి వచ్చేసరికి మలయవపతి ఇంట్లోలేదు. 
ఆమె తన వారి వద్దకు తిరిగి వెళ్ళిపోయిం 
దని సెవకులు చెప్పారు, 

ఆమె చెళ్ళి పోయాక పాలాల పంటలు 
పడిపోయాయి. పశువుల సంఖ్య కీణించ 
సాగింది. 

'' నాకిక మంచి రోజులు లేవు. నన్నేదో 
భూతం పీడిస్తున్నుది,'' అనుకున్నాడు 
కుపవలయుడు,. ఆభూతం కనిపిస్తే దాన్ని 
హళమార్చుటానికి నిశ్చయించుకున్నాడు. 

కువలయుడు ఆ భూతం కోసం రాతిళ్ళు 
తాశాడ సాగాడు. ఒకనాడది అతని కంట 


పడింది. కువలయుడు దాన్ని తరిమి పట్లు 
కుని, దానితో ఘర్షణపడి, పడదోసి, మీద 
ఎక్కి, దాన్ని చంపటానికి క త్తి ఎత్తాడు. 

అంతలోనే మబ్బుల చాటునుంచి 
చందుడు ఇవతలికి వచ్చాడు. చెన్నెలలో 
భూతం మొహం చూసి కువలయుడు కొయ్యు 
జారిపోయాడు. ఆఅఆభూతం ముఖం తన 
ముఖమే |! 

కుపలయుడు కత్తిని దూరంగా పారేసి, 
వ భూతాన్ని అక్కడే వదిలి, ఇంటికి తిరిగి 


వచ్చాడు, 
మలయపతి తలుపు తెరిచింది, 
కువలయుడు అనందంతో, '' మలయ 


పతీ, తిరిగి వచ్చావా? '" అన్నాడు. 
“అవును. నువు నీలోని అసంతుపష్టిని 


నిర్మూలించావు. అక మనం నుఖంగా 


జీవించగలం, '' అన్నది మలయవతి, 

ఆమె అన్నమాట నిజమే అయింది, 
అటు తరవాత కువలయుడు అసంతృప్తి, 
అశాంతీ అన్నది ఎరగకుండా, మలయ 
వళతితో నుఖంగా కాపరం చేశాడు, 








ఒక [గామంలో ఒక వెద్యుడు ఉండేవాడు. అతను వైద్యంలో సిద్ధహస్తుడు. ఆతను పేద 


లకు ఉచితంగా వైద్యం చేసి, ధనికుల వద్ద బాగా ఉబ్బు లాగేవాడు, 
ఆ (గామంలోనే ఒక ధనవంతుడు ఉండేవాడు. ఆయనకు విషజ్వరం వచ్చింది. 
వెద్యుడు వచ్చి చూసి, వెంటనే చికిత్స జరగకపోతే ప్రమాదమని చెప్పాడు. 
“మందుకు ఎంత అప్పుతుంది ? *' అని ధనికుడు అడిగాడు. 


“మందు నా వచ్చే సిశ్చంగా లేదు. దినునులు కొని తయారు చెయ్యాలి. అవి కొన 
టానికి పది యాపాయలవ్వతుంది, ” అన్నాడు వైద్యుడు. 


"- అందులో తైద్యుడి కైంకర్యం చాలా ఉంటుందనుకుని ధనికుడు, “మందు నే | 


_ నుల జాబితా ఇవ్వండి, తెప్పిస్తాను” అన్నాడు. 

...... వైద్యుడు జాబితా ఇచ్చాడు. కాని ఆ మందు దినునులన్ని ఊళ్ళొ దొరకలేదు. ఒక 
మనిషి చేత ఆ వస్తువులు తెప్పించాడు. వినుసులు కొనటానికి పదిహేను రూపాయలూ, 
మనిషి తిరగటానికి మరో ఆయిదురూపాయలూ అయింది. 


దినునులు చ్‌! వెంటనే వైద్యుడు థనినుడికి గుళికలు సీసాలో పంపొడు. వాటితో 
వ్యాధి నివారణ అయింది, కాని పది రూపాయలతో పోయే దానికి ధనికుడు అరవై ఖర్చు 
పెట్టుకున్నాడు. == యన్‌, యమ్‌, డి, కఖూసిం. 








స్వగ్సవ రా రాజనగరంలోని రాజోద్యానంలో 

వయం ఒక పెద్ద గుడ్డు వెలిసింది. 
తోటమాలీలు దాన్ని చూసి, వెళ్ళి రాజు 
గారితో ' చెప్పారు. రాజుగారు దాన్ని తన 
భవనానికి తెప్పంచాడు. అది రోజు రోజుకూ 
పెరిగి త్వరలోనే మనిష్‌ ఎత్తు అయింది. 
అందులో నుంచి ఒక చిన్న రాక్షసుడు 
బయటికి వచ్చాడు. 

రాజుగారు. వాళ్ల చూసి ముచ్చటపడి, 
వాళి అంతఃపురంలోనే పెరగ నిచ్చాడు, 
అయితే వాడు రోజుకు రెండు, మూడు 
అంగుళాల చొప్పున పెరుగుకూ చూస్తూండ 
గానే ఏడెనిమిది అడుగుల ఎత్తుకు ఎదిగాడు. 

రాక్షనుడు తిన్నంత తిండి పెట్టటానికి 
రాజుగారు సిద్ధంగానే ఉన్నాడు. కాని రాక్ష 
నుడు మనుషులను చంపతినే [పయత్నాలు 
చేశాడు. వాళి ఆదుపులో ఉంచటానికి పది 
పన్నెండు మంటి సాయుధ భటులను రొక్ష 


నుడి వెంట ఉంచవలిసి మ. కాని 
రోజులు గడుస్తున్న కొద్ది భటుల సంఖ్య 
పెరిగిపోతున్నది. 

అందుచేత రాజుగారు రాక్షనుఖ్ణ నిర్బం 
థంలో పెట్టి ఉంచవలిసి వచ్చింది. కాని 


అందువల్ల రాక్షనుడిలో రాక్షస లక్షణాలు 


మరింత హెచ్చాయి, వాడు రంకెలు పెట్ట, 
గోడలు విరగదన్న నానా హంగామా 
చేయటం మొదలెట్టాడు. 

రాజుగారు స్వయంగా వచ్చి వాడితో, 
“ఒరే, బాబూ! నిన్ను కణంలో చంవపంచ 
గలను. కాని చంపటం నా కష్టం లేదు. 
నిన్ను వదిలేస్తాను. నువు మీ రాక్షసులుండే 
చోటికి పో "" అన్సాడు, 

రాక్షనుడికి రాజుగారంకు కొంత గురి 
ఉన్నది. వాడు ఆయనతో, “నన్ను విడిచి” 
పెట్టండి. నేను మీ దగ్గిరే ఉంటాను. ఎక్క 
డికి పోను! '" అని మారాం చేశాడు. 





ఏ.పి; నర్మార్‌, ఐంధదజాలికుడు 








నికీ పాలుబటో 


రాజుగారికి వం చెయ్యుటా 
లేదు. ఆ పరిస్థితిలో రాజుగారి ఆస్టాన 
ఐం[దజాలికుడు రాజుగారికి ఒక చిన్న 
కిటుకు చెప్పాడు. 
రాజుగారు రాక్షసుడి వద్దకు మళ్ళీ వెళ్ళి, 
ఒలే, నికు ఒక చిన్న పరీక్ష పెడతాను. 


న ల. నెగ్గితే న్‌ు పా. పవి 


విటిచి బుప్టీ ష్‌ 'క్షనులుంతే 
షీ వెళ్ళి పోవాలి, /॥ అన్నాడు. 
పరీక్ష? '' అన్నాడు రాక్షసుడు, 
కోడిగుడ్డును 
ఖో ద నిలువుగా నిలబెట్టాలి. 
నువు నిలబెట్ట గలిగితే మా రాజ్యంలోనే 
తిరగ వచ్చు, నిలబెట్ట లేకపోతే దేశం విడిచి 
పోవాలి. సమ్మతమేనా ? '' అన్నాడు రాజు, 
'' నెను అసలే అండరాక్షనుఖ్టు, అండాలు 
నేను చెప్పినట్టు వింటాయి. పరీక్ష పెట్టండి,'' 
ఆన్నాడు రాక్షసుడు, 
“మాట తప్పవుగద? "' 
అడషిగాడు, 


““' చాలొ చిన్న పరీక్ష! 


ఆని రాజు 


“అండరాక్షనసులు ఎన్హుడూ మాట 
తప్పురు !'' అన్నాడు రాక్షసుడు గర్వంగా, 

రాక్షసుణ్ణి విడుదల చేసి రాజుగారి ఇంటికి 
తెచ్చారు. భోజనాల బల్ల దగ్గిర రాక్షసుడు 
ఒక బవైపునా, రాజుగారు ఇంకొక వైపునా 
కూ ర్బున్నారు, ఒక కోడిగుడ్డు తెచ్చి రొక్ష 
సుడి కిచ్చారు. దాన్ని నస నిలువుగా నిల 
బెట్టటానికి ఎన్నిసార్లు [పయత్నించినా అది 
పక్కకు ఒరిగిపోయింది, 

రాజుగారు ఆ గుడ్డును తీనుకుని తన 
ముందు దాన్ని బల్లమీద నిలబెటి, “చూశావా, 
పరీక్షలో ఓడిపోయాను. నువు దేశం విడిచి 
వెళ్ళి, మ్‌ రాక్షసుల వగ్గిర చేరు,'' అన్నాడు, 

రాక్షనుడు నిజంగా మాట తప్పనివాడే. 
వాడు దేశం విడిచి వెళ్ళిపోయాడు. 

'' కోడిగుడ్డును నిలువుగా ఎలా నిల 
బెట్టారు? '' అని మంథతి రాజుగారిని 
ఆడిగాడు, 

రాజుగారు బల్లమీద పరిచిన గుడ్డ పైకెత్తి 
చూపాడు, ఆ గుడ్డ కింద చిన్న ఉప్పుకుప్ప 
ఉన్నది, దానిమీదనే గుడ్డు నిలబడింది. 
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,_ హరిహరరాయలు హంపిరాజ్యాన్ని పాలించే 


టప్పుడు ఆయన వద్ద భాస్కరు డనే మంతి 
ఉంటే వాడు. ఆయన మహాపతిభా సంప 
న్నుడు, రాయలు ఆయన మీది గౌరవం 
కొద్ద ఆయన చేతులకు పచ్చల కంకణాలు 
లొడిగాడు. 

మంతి భాస్కరుడు (పతి ఉదయమూ 
తన సివకులను వెంట బెట్టుకుని తుంగ 
భదానదికి వెళ్ళి, స్నానం చేసి, సంధ్యా 
పందనం చే:ఏకుని ఇంటికి తిరిగి వచ్చేవాడు, 

ఒక ఉదయం ఆయన స్నానం చేస్తూం 
డగా ఆయన చేతి కంకణం ఒకటి జారి 
నదిలో పడిపోయింది, ఆయన సేవకులు 
ఆయన చేతికి కంకణం లేకపోవటం చూసి, 
'' ఒక చేతి కంకణమే ఉన్నది. రెండోది 
ఏ మయింది? '' అని అడిగారు, 

''నీటిలో జారిపడిపోయింది,'' అన్నాడు 
మంతి భాస్కరుడు, 


కోల్‌... 2 స్థ ,. న శ్‌, కా! న. 
ల [సే న న వ 


“ఆది ఎక్కడ పడిపోయిందో చెప్పండి. 
మేము వెతికితీస్తాము,'' అన్నారు సేవకులు, 

మంతి భాస్కరుడు తన రెండో చెతి 
కంకణం తీసి నదిలోకి విసిరివేన్తూ, “' ఇది 
పడిన చోటనే ఆ కంకణం౦ కూడా పది 
ఉంటుంది,'' అని బయలుదేరి తన అంటికి 
వెళ్ళిపోయాడు, 

సేవకులు ఎంత వెతికినా ఒక్క కంకణం 
కూడా దొరకలేదు, 

ఈ వార్త [కమంగా రాయలవారి ఆంత 
రంగికులకు తెలిసింది, వారు కాయలవారిళతో, 
'' మహారాజా, మంషతిగారికి మీరు చూసే 
గొరవంలో నూరోపంతు కూడా ఆయనకు 
మీమైన లేదు, ఆంటూ కంకణాల 
వృత్తాంతం చెప్పారు, 

రాయలవారు ఈ సంగతి విని, తన భటు 
లను పంపి భాస్కర మంతతిని పిలిపించాడు, 
ఆయన చేతులకు కంకణాలు లేవు, 





వ వి, ఎల్‌, నరసింహారావు 





ఆది చూసీ రాయలవారు, “మంతి 
గారూ మేము బహూకరించిన పచ్చల 


కంకభూలను మా పద్దకు వచ్చేటప్పుడైనా 
ధరించకూడదా ? "' అన్నాడు. 

అప్పుడు మంతి భాస్కరుడు, ' మహా 
రాజా, తమరు బహూకరించిన కంకణాలను 
నేనై తీయలేదు. నేను స్నానానికి వెళ్ళితే, 
నా తల్లి గంగాభవాని ఒక చేతి కంకల[ుం౦ 


పుచ్చుకున్నది. ఆవిడ ఒక చేతికే కంకణం. 


ధరించటం బాథగా తోచి, నారెండో చేతి 
కంకణం కూడా ఆవిడకు సమర్పించి 
వచ్చేశాను, “' అన్నాడు. 

ఈమాట విని రాయలవారికి అమిత 
మెన ఆ[గహం కలిగింది. కాని ఆయన 
దాన్ని పెకి కనపడనీయక, '"'మీరు సమ 
ర్పించిన కంకణాలను ధరించిన గంగా 
భవాని చేతులు చూడాలని నాకు ఎంతో 
ఉత్సాహం౦గా ఉన్నది... వాటిని చూపి 
సారా? ' అని వ్యంగ్యంగా అడిగాడు 

“ రేపు ఉదయం నేను తుంగభదా 
నదిలో స్నానం చేసే సమయంలో తమరు 


స్తవం పఠించి, 


అక్కడికి దయ చ్రే య 0౦డి,"' అన్నాడు 
మంతి భాస్కరుడు, 
మర్నాడు రాయలవారు నపదివారంగా 


తుంగభ[దా సదికి బయలుదేరారు, 

మం[తి భాస్కరుడు స్పానసంచేసి, గంగా 
'' తల్లీ, కంకణాలు. ధరిం 
చిన ని చేతులను వీరందరికీ చూపి, 
నంతోషం కలిగించు! అన్నాడు. 

వెంటనే.నదిలో నుంచి తెండు చేతులు 
పైకిలేచాయి. వాటికి పచ్చల కంకణా. 
లున్నాయి. కొద్ది క్షణూలు గడిచాక ఆ చేతులు 
నీటిలో ముజిగిపోయాయి. 

ఇలా జరిగాక రాయలవారికి చాలా సెగ్గు 
కలిగింది... ఆయన నగరానికి వెళ్ళిపోయి, 
తరవాత మంతిని పిలిపించి, క్షమాపణ 
చెప్పుకున్నాడు. 

“' మహారాజా, నాలాంటి వారిని ఎందరినో 
తమరు కాపాడుతున్నారు. నాకు మీరు 
క్షమాపణ చెప్పటమేమిటి? నాకు ఈమ 


అను్నుగహం చ ౦ బ్బ అంతే చాలు |" 





సొండవుల అరణ్యవాసం పన్నెండో ఏడు 
పూర్తి కాబోతున్నది. ఇంటదుడు పాండవు 
లకు మేలుచేసే ఉద్దేశంతో (బాహ్మణ 
రూపంలో కర్షుడి వద్దకు వెళ్ళి, అతని సహజ 
కవచకుండలాలు యాచించాలని నిశ్చ 
యించాడు. ఈ సంగతి క ర్జుడి తండి 
అయిన సూర్యుడికి తెలిసింది. సూర్యుడు 
ఒకనాటి వేకువజామున కర్ణుడికి "కలలో 
కసిపించి, “కరా, నువు (బాహ్మణులకు 
ఏది అడిగినా ఇస్తావు. అందుచేత ఇందుడు 
న్‌చగ్గిరికి బాహ్మణవేషంలో వచ్చి, నీ సహజ 
కవచకుండలాలు వాన౦0 అడుగుతాడు, 
ఆయనకు మరేదన్నా ఇయ్యి గాని కవచ 
కుండలా లియ్యుకు. అవి ఉన్నంత కాలమూ 
నిన్ను ఎపరూ యుద్ధంలో చంపటేరు. అపి 











త్ర, యక్ష్మప్రశ్న లు 





పోతే మ్నాతం నీకు తప్పక చావుకలుగు 
తుంది,'' అని చెప్పాడు. 

'““దేవా, నువు స్వయంగా వచ్చి నాకు 
హితబోధ బెయ్యటమే నాకు పదివేలు, 
కాని, (బాహ్మణులు అడిగినది ఇవ్వటం 
నా (వతం. దీని మూలాస లోకంలో నాకు 
ఖ్యాతి వచ్చింది. అలాటప్పుడు దేవేందు 
డంతటివాడు వచ్చి నా సహజ కవచకుండ 
లాలు అడిగితే ఎలా ఇయ్యకుండా ఉంటాను? 
అందుచేత తప్పక ఇస్తాను. దానివల్ల నా కీర్తి 
మరింత పెరుగుతుంది. పాండవులకు అప 
కీర్తి పస్తుంది. కీర్తి పోయాక బతికి ఉండి 
మాతం లాభమెమిటి? “ అన్నాడు కర్ణుడు. 

“పిచ్చివాడా, శరీరమే. పోయాక కీర్తితో 
ఏం పని? అది శవాలంకరణ లాటిది. నీకూ, 
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అర్జునుడికి తప్పక యుద్దం కలుగుతుంది. 
నీకు కవచకుండలాలు ఉన్నంత కాలమూ 
అర్జునుడు ఇందుణఖ్ణి తోడుత్మెన్చుకుస్నా 
నిన్ను గెలవలేడు. అందుచేత వాటిని అందు 
డికి ఇయ్యుకు,'' అన్నాడు సూర్యుడు. 

'' దేవా నన్నుక్షమించు. బాహ్మణులు 
పచ్చి అడిగితే [పాణాలన్నా ఇవ్వాలన్నది 
నా నియమం.. కవచకుండలాల. సహాయం 
లేకుండానే నేను అర్జునుణ్ణి గెలవగలను. 
నా వద్ద పరశురాముడూ, [(దోణుడూ ఇచ్చిన 
ఆస్రాలు ఉన్నాయి, ' అన్నాడు కర్ణుడు 
సూర్యుడితో. 

''నీకు అంత పట్టుదలగా ఉంకేు, ఒక 
పని చెయ్యి. ఇంధదుడి వద్ద ఒక అమోఘ 


వ్‌0 


మైన శక్తి ఉన్నది. దానితో ఎలాటి శత్రువు 


తిరిగి పస్తుంది. ఇందుడు నీ కవచకుండ 
లాలు యాచించినప్పుడు నువు అ గకిని 


అడుగు. దానితో నువు అర్జునుణ్ణి గెలవ 
గలుగుతావు,' అన్నాడు సూర్యుడు. 

ఇంతలో కర్జుడు న్మిదలేచి తెల్లవారుతూ 
ఉండటం గమనించి, 'ఇం[దుడి రాకకు 
ఎదురు చూడసాగాడు. అతను రోజూ 
మధ్యాన్నం వేళ _ సూర్యోపాసన చెసి, 
(బాహ్మణులకు అడిగిన దానాలు చేసేవాడు. 
ఈనాడు ఆ సమయంలో ఇంధదదుడు (బాహ్మణు 
వేషంలో వచ్చి, “' భిక్షాం దేహి," అన్నాడు. 

కర్ణుడు ఆయనను తన అలవాటు 
[ప్రకారం పూజించి, “ బాహ్మణా, నీకు 
ఏం కావాలి? అందమైన స్రీలా? సారమైన 
భూములా? మంచి గోవులా? ఏది కావాలో 
కోరు" అన్నాడు, 

“నాయనా, నాకు అవి ఏమీపద్దు. ని 
నహజ కవచమూ, కుండలాలూ కోస్‌ 
అయ్యి,'" అన్నాడు ఇం(దుడు. 

““బాహ్మణోత్తమా, ఈ కపచకుండ లాలు 
నా (పాణాన్నికాపాడేవి. ఇవిగాక మరేదైనా 
కోరు,'' అన్నాడు కర్తుడు. ఆ (బాహ్మణుడు 
ఇం[దుడేనని అతనికి తెలిసిపోయింది. 

“శాదు, నాకు నీ కవచకుండలాలే 
కావాల్కి'' అన్నాడు ఇం్నదుక్లు. 


చందమామ 





గా క నమన నాననా ననన 


కర్ణుడు నవ్వి, “నువు ఇందుడి వని 
నాకు తెలును. మావంటి వారికి వరాలు 
ఇవ్వవలసిన నువు ఇలా యాచనకు దిగటం 
బాగాలేదు. నీకు నేను కవచకుండలాలు 
ఇచ్చేసినట్ర్టయితే శృతువులకు తేలికగా ఓడి, 
అపఖ్యాతి పాలవుతాను. అందుచేత కవచ 
కుండలాలు ఇస్తానుగాని, నాకు అమోఘ 
మైన నీ శక్తిని ఇయ్యి," అన్నాడు. 


దానికి ఇంధదుడు, “'నాశక్తిని అలాగే, 


ఇస్తాను. కాని నువు దానిని ఒక్కణ్జి చంప 
టానికి మాత మే ఉపయోగించ గలుగుతావు, 
నువు [పయోగించగానే అది నీ శ్యతువును 
చంపి నా దగ్గిరికి తిరిగి వచ్చేస్తుంది. దానికి 
అభ్యంతరం లేకపోతే తీసుకో," అన్నాడు. 

''దేవా, నాకు ఉన్న శతువు ఒక్కడే. 
ఆతన్ని చంపటమే నాకోరిక,” అన్నాడు 
కర్ణుడు. 

''నాకు తెలును. ఈ శక్తితో అర్జునుణ్ణి 
చంపాలను కుంటున్నావు, కాని కృష్ణుడు 
అతనికి అండగా ఉండగా అతన్ని చంపటం 
నీకు సాథ్యం కాదు. ఏమయినా, నేనిచ్చే 
శ క్రిని ప్రాణాపాయ సమయంలో, నీ వద్ద 
ఉండే ఇతర అస్టాలేవి పనికిరానమ్పుడు 
మాతమా ఉపయోగించు. తొందరపడి 
అనామకుల పైన గాన్మి అనవసరంగా గాని 
(పయోగిస్తే ఈ శక్తి నీ పాణాలే తీస్తుంది," 
అని హెచ్చరించాడు ఇందదుడు. 





తన శరీరంతో పుట్టి పెరిగిన కవచకుండ 
లాలను కోసి ఇచ్చినప్పుడు తనకు వికృత 
రూపం కలగకుండా చెయ్యమని కర్టుడు 
కోరాడు. ఇంటదుడు సరేనన్నాడు. కర్ణుడు 
ఇంధదుడి నుంచి శక్తి (గహించి, ఆయనకు 
తన శరీరంనుంచి కవచాన్నీ, కుండలాలనూ. 
కోసి ఇచ్చాడు. 

కర్ణుడి కవచకుండలాలు పోయాయన్న 
వార్త తెలిసి పాండవులు పరమానందం 
చెందారు, కౌరవులు దుఃఖథించారు, 

పాండవులు ద్వైతవనసం౦ంలో ఉంటూ 
ఉండగా ఒక [బాహ్మణుడు పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి, “' నేను అరణిని ఒక చెట్టుకొమ్మకు 
తగిలించాను. ఇంతలో ఒక దుప్పి వచ్చి 











ఆ చెట్టును తన శరీరంతో రుద్దుతూ ఉండగా 
నా అరణి దాని కొమ్ములకు తగులుకున్నది. 
ఆ దుప్పి నా అరణితో సహా పారిపోతున్నది. 
అది ' లేకుండా నా అగ్నికార్యం సాగదు. 
దయచేసి నా అరణిని నాకు తెచ్చిఅయ్యుండి,” 
అన్నాడు. 

వెంటనే పాండవులు అ దుప్పి వెంట 
పరిగెత్తి," దాన్ని బాణాలతో కొట్టారు. కాని 
ఒక్క బాఖమూ ఆదుప్పికి తగలలేదు. 
పె పెచ్చు, అచి అంతకంతకూ వారి కి 
దూరమై, చివరకు కీకారణ్యంలో కనబడ 
కుండా పోయింది. 

పాండవులు అయిదుగురూ అలిసిపోయి, 
అకలి దప్పులతో బాధపడుతూ ఒక చెట్టు 
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న్‌డన చతికిలబడ్డారు. అపుడు నకులుడు, 
' మనకిలా కష్టాల మీద కష్టాలు రావటానికి 
కారణమమిటో ? " అన్నాడు, 

“ పూర్వజన్మలో చెనుకున్న దుష 
తాల వల్ల ఈ జన్మలో కష్టైలుక లుగుతొయ్యి"' 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 

““అనాడు (దౌపదిని సభలోకి తెచ్చి 
నప్పుడే నేనాదుర్మార్లులను చంపకపోవటం 
చేత ఇలా అగచాట్లు పడుతున్నాం,' 
అన్నాడు భీముడు, 

''“జూదం ఆడేటప్పుడు కర్టుడు పేలిన 
మాటలను నేను శాంతంగా సహించటంవల్ల 
మనం అ,పయోజకుల మళ్లి అరణ్యానికి 
వచ్చామేమో, అవస్థలు పడుతున్నాం,” 
అన్నాడు అర్జునుడు. 

''ఆ శకునిగాళ్టు అప్రడే చంపేసి 
ఉంకే మనకే పాట్లూ ఉండేవి కావు, 
అన్నాడు సహదేవుడు. 

థర్మరాజు సకులుళ్ణు చూసి, అందరికీ 1 
పాహంగా ఉన్నది. ఈ చెస్టైక్కి, ఎక్క 
డన్నా నీరున్నదేమో చూసి, బాణాల 
పాదితో నిరు తీనుకురా,'' అన్నాడు. 

నకులుడు చెక్సుక్కి దగ్గిరలోనే. నీరున్న 
జాడలు తెలుసుకుని, అక్కడికి వెళ్ళి తాను 
దాహం తీర్చుకుని, మిగిలిన వారికి నీరు 
తెచ్చి పెట్టటానికి బయలుదేరాడు, అతను 


"ఒక సరోవరాన్ని చేరుకుని, నీరు తాగబో 


చందమామ: 


నఖ క, 
 . 








_ అర్జునుడు సరస్స్బుచేరి తమ్ములను చూశాడు. 
1 వారిని అలా చేసినవారు ఎవరా అని చుట్టూ 


(1 1 చూస్తే ఎక్కడా ఒక పిట్ట కూడా లేదు, 
“వా. దాహ బాధకు తాళలేక అతను నీరుతాగ, 


బోతుండగా అతనికి కూడా అద్భృశ గ్రవాక్కులు 


చ! వినిపించాయి. 


“' సామర్థ్యం ఊంకే నా ఎదట కనబడు. 


అదృశ్యంగా ఉండి మాట్టాడుతావెందుకు ?" 


ఫైట అంటూ అర్జునుడు ధ్వని వచ్చిన దిక్కుగా 
౧ బాణాలు వేసి, నీరుతాగి తానుకూడా: పడి 
| పోయాడు. అతని తరవాత భీముడు వచ్చి, 








తూండగా, వీదో అశరీర వాక్కు, “ఆగు! 
నేనడిగిన (పళ్ళ్నలకు సమాధానం చెప్పి 
నీరుతాగు. ఈ సరస్సు నాది,'' అన్నది. 

నకులుడు ఆ మాటలను లక్ష్య పెట్టక, 
నీరుతాగి, మూర్చపోయాడు, అతను ఎంతకూ 
రాకపోయేసరికి ధర్మరాజు సహదేవుఖ్ణి 
పంపాడు. సహదేవుడు కూడా సరస్సును 
చేరుతూనే, చచ్చిపోయినట్టు పడి ఉన్న 
నకులుఖి చూసి ఆవేదనపడుతూ, దాహ 
బాధ భరించలేక, అశరీరవాణి మాటలు 
పెడి చెవిని బెట్టి, నీరుతాగి, తాను కూడా 
పడిపోయాడు. 

తరవాత ధర్మరాజు, వెళ్ళిన వారి జాడ 
_తెలునసుకురమ్మని అర్జునుళ్టై పంపాడు. 


వ్‌జీ 


అశరీర వాక్కుులను పెడచెవిని బెట్టి, 
సీరుతాగి పడిపోయాడు. 

చివరకు ధర్మరాజు స్వయంగా బయలు 
దేరి సరస్సు వద్ధ [పాణాలు లేకుండా పడి 
ఉన్న తమ్ములను చూసి ఎంతో దుఃఖిం 
చాడు. అప్పుడు అశరీర. వాక్కు ఇలా 
అన్నది : 

“నేనొక కొంగను, నేనీ సరస్సుల్లో 
చేపలను తిని జీవిస్తూ ఉంటాను. నాపశ్న. 
లకు సమాథానం చెప్పకుండా నీరు తాగి 
నందుకు నీతమ్ములను చంపాను. నువ్వ 
యినా నా (ప్రశ్నలకు సమాధానాలు చెప్పి 
నీకు కావలసినంత నీరు తీనుకో, లేదా, 
నీకు కూడా వారి గతే పట్టుతుంది,.'' 

ఈ మాటలు విని ధర్మరాజు, “నా 
తమ్ములు ఒక పక్షి చేత చచ్చేవారు కారు, 


చందమామ 





ట్‌ మ డా 
మ. కాలా తా లా ్‌ "జ 
బాం! 


నువు కొంగవు కావు. నువు ఎవరు? నీకేం 
కావాలి? '' అని అడిగాడు. 

“ అఫపును, నేను కొంగను కాను, యక్ష 
రాజును," అంటూ ఆ యక్తుడు తాడి ప్రమా 
ణాన సరన్సు ఒడ్డున ధర్మరాజుకు కని 
పించి, '"నీకు నీరు కావాలంకే నా (ప్రశ్న 
లకు నఠి అయిన సమాథధానాలియ్యి.'' 
అన్నాడు. 

“ ఆఅడ్రుగు, నాకు సాధ్య మైకేచెబుతాను," 
అన్నాడు ధర్మరాజు, 

యక్షుడు అనేక | పశ్నలు వేశాడు. ధర్మ 


రాజు చెప్పిన సమాధానాలు యక్షుణ్ణు తృప్తి 


పరిచాయి. 

“ సి సమాధానాలకు సంతోషించాను. 
చచ్చిపోయిన నీ తమ్ములలో ఒక్కరు బతి 
కిస్తాను. ఎవళఖ్లి బతికించమంటావో కోరుకో," 
అన్నాడు యక్షుడు. 

'“' యక్షరాజా, నకులుళ్జై బతికించు, 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 

'' మహా బలుడైన భీముఖ్ణు, మహా పరా 
[కమశాలి అయిన అర్జునుఖ్ణ వదిలి, నీ 
సవతి తల్లి కొడుకైన నకులుళ్ధి ఎందుకు 
బతికించమంటున్నావు? ' అని యక్తుడు 
అడిగాడు. 

“మాతం(డికి కుంతీ, మాదీ ఇద్దరు 
భార్యలు, కుంతి కొడుకులలో నేను బతికి 
ఉన్నాను. మాద్రి కొడుకులలో ఒకడు 


చందమామ 


త్‌, త ననన. 















క. ప మనానినిు. 
ననా! 


బతికి ఉండటం ధర్మమని నాకుతోచింది,”' 
అన్నాడు ధర్మరాజు, 


“ మంచిది, ధర్మ (దోహం చెయ్యక 
పోవటమే ఉత్తమ ధర్మంగా భావించావు, 
నీ తమ్ములందరినీ బతికిస్తాను, '' అన్నాడు 
యక్షుడు. వెంటనే భీమారక్టున నకుల సహ 
దేవులు నిద్రలేచినట్టు లేచి కూర్చున్నారు. 


వారిలో ఆకలిదప్పుల జాడకూడాలేదు. 


ి్ట్‌ అయ్యా, నువు మామూలు యక్రుడవు 
కావు, వీదేవతవో చెప్పు, '' ఆని ధర్మరాజు 
అడిగాడు. 


దానికా యక్షుడు, " నేను ధర్మదేవ 


తను. నీతండ్రిని. నిన్ను పరీక్షించటానికి 


వచ్చాను," అన్నాడు. 
న్‌్‌ 





'“' దేవా, ఒక (బాహ్మణుడి ఆరణని ఒక 
దుప్పి తీనుకుని పారిపోయింది. పాపం, 
అది లేకుండా ఆయన అగ్ని కార్యం చేయ 
లేడు. ఆయన దైనిక కర్మకాండకు విఘ్నం 
రాకుండా అను[గహించు, వ్‌ అన్నాడు 
థర్మరాజు, 

"' నేనే ఆ దుప్పిని. మిమ్ములను యిక్క 
డికి రప్పించేందుకు ఆ పని చేశాను. ఇదిగో 
ఆ |భాహణుడి ఆరఖి. ఏదన్నా వరం కోరుకో, 


ఇస్తాను, " అన్నాడు ధర్మదేవత. 
“మా పన్నెండేళ్ళ వనవాసం పూర్తి 


అవుతున్నది. అజ్ఞాతవాస కాలంలో మమ్మల్ని 
ఎవరూ గుర్తించకుండా అన్నుగహించు,'' 
అన్నాడు ధర్మరాజు. 

ధర్మ దేవత అలాగేనని వరమిచ్చి 
అద్భృశ్యుడయాడు. 
_ పాండవులు అరణిని తీనుకు పోయి, 
దాన్హి పోగొట్టుకున్న బాహ్మణుడికి ఇచ్చారు, 
తన అగ్ని కార్యానికి భంగం రాకుండా 
కాపాడినందుకు ఆ (బాహ్మణుడు పాండవు 
అకు తన కృతజ్ఞత తలం కస్‌ వారికి 


ల 


క లే న! 
క ఓక; గ పకక ము. 


1 (1 గ. ఖని [ ప్న క్ష 
ఫే లా 








విజయం చేకూరాలని ఆశీర్వదించి, తన 
దారిన తాను వెళ్ళిపోయాడు. 

త్వరలోనే పాండవృుల వనవాసం ముగి 
సరన్‌; వాళ్ళు తమ. వెంట ఇంతకాలమూ 
ఉండిన _బాహణుల వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, 
వారికి నమస్కరించుతూ, '" (బాహ్మణోత్త 
ములొారా మా నియమం (పకారం ఇక 
నుంచీ విడాదిపాటు అజ్ఞాతవాసం జరపాలి. 
అందుచేత మీ పద్ద సెలవు పుచ్చుకుంటు 


న్నాము, "” అని చెప్పి, అజ్ఞాతవాసం 
నిర్విఘ్నంగా సాగేటట్టు వారి ఆశర్వాదం 
పొంచారు, 

అప్పుడు ధౌమ్యుడు థధ ర్మరాజుతో, 
'' ఇం(దుడికే అజ్ఞాతవాసం తప్పలేదు. 
త్వరలోనే మీ కష్టాలు తీరిపోతాయి,” 
అన్నాడు. 


పాండవులు దౌపదినీ, ధౌమ్యుఖ్ణీ వెంట 
బెట్టుకుని తమ ఆశమం నుంచి కోనుదూరం 
వెళ్ళి, అక్కడ ఏ కాంతంగా, మర్వాటి 
నుంచ తాము [పారంభించ వలసిన అజ్ఞాత 


వాసం గురించి రహస్య చర్చలు చేశారు. 








క్షేత్త 


నివ్టుడు ఏమైపోయినదీ పార్వతికి తెలియ 
రాక, రుుదగణాల చేత. లోకాలన్నీ వెతి 
కించి, శివుడు లింగరూపంలో గజాసురుడి 
హృదయంలో ఉన్నట్టు తెలుసుకునుది. 

ఆమె వెంటనే విష్ణువు పద్దకు వెళ్ళి, 
“ అన్నా, నాభర్తను గజానురుడు లింగ 
రూపంలో తన హృదయంలో దాచు 
కున్నాడు. నువు ఆయనను తిరిగి కైలాసానికి 
చేర్చాలి,” అని (పార్టించింది. 

విష్ణువు అలాగే చేసానని మాట ఇచ్చాడు. 
నిపుడు 3 లాసానికి 'తిరిగివచ్చేదాకా గఇఎ 
పతులందరిలోకీ పెద్దవాఖ్ణ కెలాసాన్నీ, 
పార్వతినీ సంరక్షంచటానిక ఏర్పాటు చేసీ, 
విష్టువు రుద, వీరభ దగణూలతో (బ్రహ్మ 
వద్దకు వెళ్ళాడు. దేవేందుడు టుదలైన 
వోరు కూడా వచ్చి, విష్ణువు త్రల ఎట్టన పని 


గురించి విన్సారు. 





తరవాత అందరూ మారురూపాలు 


ధరించి రుదగణాలతో సహా గోళితపురం 


వెళ్ళారు. సంది గంగిరెద్దుగా మారాడు. మిగి 
లినవాళ్ళంతా వివిధవాద్యాలు వాయించే 
వాళ్ళ వేషాలు ధరించారు. విష్ణువు ఎద్దును 
ఆడించేవాడుగా మారాడు. “వాళ్ళందరూ 
కోంరితపురం ఏధులలో తిరుగుతూ, గంగి 
రెద్దును అడిస్తూ, శివస్తోత్రాలు చేస్తూ 
వచ్చారు. 

గంగిరెద్దు అద్భుతంగా మనుమలు 

చెప్పినట్టు. జేస్తున్నదని విని, గంగిరెద్దుల 
వాళ్ళను గజాసురుడు తన సభకు “పలి 
పించాడు. గంగిరెద్దు పాటకు తగిసట్టుగా 
నృత్యం చేసింది. వాళ్ళు పాడే పాటలన్ని 
శివస్తోతాలు,. ఆ స్తోోళాలకు పొంగి, గజా 
నురుడి గుండెలో ఉన్న శవలింగం మెరగ 
సాగింది, 


అట్ట చివరి బౌమ్మ 








ఇదంతా కెలిసి గజాసనురుడి పరివారం 


, యుద్దానికి వచ్చారు. ఆ రాక్షసుల సందరిని 
| విష్ణువు చంసెశాడు. 


తరవాత (బహ్మ, విష్టు, దెచందుడూ, 


 నందీశ్వరుడూ మొదలైన వారు తమ ఎప్పటి 


ే] రూపాలు దాల్చి శివుడికి నమస్కారం. 


౧ చేశారు. వారంతా రుదగణాలను.. వెంట 


. జ. బెట్టుకుని కైలాసానికి వచ్చారు. శివుడు, 





ఊపిరి సలపలేదు. ఆతను తసకు చాపు 
మూడిందని (గహించి, “ పరమేశ్వరా, 
రక్షించు !'" అన్నాడు. 

''“గజా, నికు చావు తప్పదు. వరం 
కోరు, అన్నాడు శివుడు. 

“నాతల పూజనీయంగా ఉండాలి. 
నా చర్మం నువు ధరించాలి. నాకు జన్మరా 
హిత్యం కావాలి. ఈ పరాలు [పసాదించు,”' 
అన్నాడు గజాసురుడు. 

శివుడు అతనికి కోరిన వరాలిచ్చి, ఆతను 
ఎలుకరూపంలో తన వద్ద ఉండేటట్టు అను 
(గహించి, గజానురుడి పొట్ట చీల్చుకుని 
బయటికి వచ్చాడు. 


క్‌ క 


2 కాను గజానురుఖ్ధు చంపి తిరిగి వచ్చినట్టు 
కే పార్వతికి కబురు పంపాడు. 


అప్పటికే, ఈ వార్త తెలిసి సంతోషించిన 


[4 పార్వతి, తలంటి పోనుకుని గృహదేవతలను 
క. 1 పూజించే ఉద్దశంతో, సింహద్వారంలో 
లింగం సెరిగిపోతున్నకొద్దీ గజాసురుడికి 


ఉన్న లక్ష్మీగణాధిపతులతో, '' నాయనలారా, 
నేను తలంటుకోబోతున్నాను. నేను చెప్పే 
దాకా ఎవరినీ లోపలికి రానివ్వకండి," అని 
చెప్పింది. 

మరికొంత సేపటికి నందీశ్వరుడు మొద 
లైనవారు వచ్చి, లోపలికి ప్రవేశించ 
బోయారు. అప్పుడు లక్ష్మీగణపతులు 
వారికి అడ్డు తగిలి, “ అమ్మ తలంటు 
కుంటున్నది. లోపలికి ఎవరినీ రానీయ 
వద్దన్నది. అందుచేత ఆమె చెప్పేదాకా 
మీరు లోపలికి పోరాదు," అన్నారు. 

“'“మాకు ఈశ్వరాజ ఉన్నది. మూడు 
లోకాలలోనూ ఈశ్వరాజకు ఎదురు లేదు... 
మధ్య మీరెవరు ? '" అంటూ రు.దగణూల 


చందమామ 





వాళ్ళు లక్ష్మీగణాల వాళ్ళతో కయ్యానికి 
దిగారు. కోలాహలం జరిగింది. 


ఈ కోలాహలం విని పార్వతి పరిచారిక 
ఒకతె వచ్చి చూసి, పార్వతి వద్దకు వెళ్ళి, 
“లఅమష్మీగణాల వాళ్ళూ, రుదగణాల వాళ్ళూ 
కొట్టుకుంటున్నారు,” అని చెప్పింది. 

రుదగణాల వాళ్ళ (ప్రవర్తనకు కోపగించి 
పార్వతి అమ్మీగణాల వాళ్ళకు సహాయంగా 
దేవగణాల వాళ్ళను పంపింది. లక్ష్మగణూలూ, 
దేవగణాలూ ఏకమై రు.[దగణాల వాళ్ళను 
చావగొట్టి తరిమేకాయి, వాళ్ళు పారిపోయి, 
జరిగిన సంగతి శివుడికి చెప్పారు. 

అక్కడ ఉన్న నారదుడు, " పార్వతి 
ద్వారపాలకులకు ఇంత పొగరా? శివుడి 
ఆబ్లనే ధిక్కరిస్తారా ? '' అన్నాడు. 














తన భృత్యులు దెబ్బలు తిన్సందుకే 
మండి పోతున్న శివుల్షు నారదుడి మాటలు 


“మరింత రెచ్చగొట్టాయి. ఆయన తన (తిశూ 
మ్స. లై 


లాన్ని పంపి లక్ష్మీగణాల వాళ్ళ తలలు 
నరికించేశాడు. తన ముద్దుల కొడుకుల 
తలలు తగిపోయినందుకు పార్వతి విచా 
రంలో ము౭ఠిగిపోయింది, 

పార్వతీదేవి ద్వారం వద్ద ఇప్పుడెవరూ 
అడ్జెవారు లేరు. అందుచేత శివుడు (బహ్మ 
విష్టులను వెంట బెట్టుకుని పార్వతి ఇంటికి , 
పచ్చాడు. అప్పుటిక తలంటి పోసుకుని, 
శృంగారించుకుని, గృహదేవతలను పూజిం 
చిన పార్వతి, లక్ష్మీగణాల చావుకు విచా 
రంలో ముఃఇిగి ఉండటంచేత పచ్చిన వారిని 
గొరపించ లేదు. 














శివుడు పార్వతి విచారాన్ని పోగొట్టుదా 
మని పాఠ్వతిని సమీపించాడు. కాని పార్వతి 
శివుడి కసి చూడనన్నా లేదు. 

అప్పుడు విష్ణువు పార్వతిని సమీపించి, 
“బెల్లీ, గజానురుడు చచ్చినందుకు మూడు 


లోకాలూ అనందంలో ముణిగి ఉండగా. 


నువు విచారంలో ముణిగి ఉండటానికి 
కారణమేమిటి? నీకు వచ్చిన కష్టమేమిటో 
చెప్పు, నేను తీర్చుకాను,"" అన్నాడు. 


పార్వతి విష్ణువుతో, "అన్నా, శివుడు. 


నిష్కారణంగా నా కొడుకులెైన అమష్మీగణాల 
వారిని చంపాడు, వాళ్ళ ను బతికించి, 


వాళ్ళకు తగిన అధికారాలను ఇస్తేగాని 


నా విచారం తీరదు,” అన్నది. 

[తిమూర్తులతో శివుడు, గజానురుడికి 
తాను ఇచ్చిన వఠాలమాట చెప్పాడు. తస 
తల పూజనీయంగా ఉండాలనీ, తన 
చర్మాన్ని శివుడు ధరించాలని గజాసురుడు 
శివుళ్టు కోరి ఊన్నాడు. 

అందుచేత లక్ష్మీగణాలకు అధిపతి 
అయిన వాడి శరీరాన్ని సభకు తెప్పించి, 


రుుదగణాలను పంపి గజాసురుడి తల 
తెప్పించి, దాన్ని లక్మీగణాధిపతి శరీరానికి 
అతికించారు. వెంటనే లక్ష్మీగణాధిపతి ని (ద 
లేచిన వాడిలాగా లేచి నిలబడి పార్వతికి, 
విష్టువుకూ నమస్కారం చేశాడు. అదే 
విధంగా మిగిలిన ఇరవైమంది గణాధిపతుల 
మొండాలకూ ఏనుగు తలలు తగిలించారు. 
వెంటనే వారు కూడా బతికారు. లక్మీగణాల 
వాళ్ళు ఈవిధంగా సజీవులు కాగానే పార్వతీ 
దేవి పరమానందం చెందింది. 

ఆ ఆనంద సమయంలో విశ్వదర్శి అనే = 
ఉప[బహ్మ సభలో లేచి నిలబడి, “శప 
పార్వచులారా, నా కుమార్తెలైన జయలక్ష్మి 
మొదలైన వాళ్ళను లక్ష్మీగణాధి పతులకు 
ఇచ్చి పెళ్ళి చేద్దామనుకుంటున్నాను,”' 
అన్నాడు, . 

ఈ మాటకు అందరూ సంతోషించారు. 
(బ్రహ్మ కానే పురోహితుడుగా ఉండి,. విశ్వ 
దర్శి కూతుళ్ళను గణాధిపతులకు పెళ్ళి 
చేశాడు. గణాధిపతులలో లక్ష్మీగణపతి పెద్ద 
వాడు. అతని భార్య జయలక్ష్మి. 
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కే24ీ, న్‌ా ఆ 


ఈ? పర్వతం మీదనే మోజెస్‌ *“ వది శాననాలు” (టెన్‌ కమాండ్‌ మెంట్‌ సే) స్వీకరించాడు. దిగువ 
నున్న దుగ్గంలో తొలికాలవు క్రైస్తవులు తలదాచుకున్నారు. ఇది సినాయ్‌ ఎడారి మధ్య ఉన్నది, 

















= బవాంయతి వంవిశవాడరు ? 


వి, వి, ఆర్‌. మూర్తి 
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నూర్యారావుపెట, 2 జెదాంమతి 
కాకినాడ, వటివి చనల వొందిన వ్యాఖ్య 














నానా! వా హా ాాకాాాాాంాచత్రాా్లాకనననాలున స్ట జె 
ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ :; బహువమూనం రు, 
* వ్యాఖ్యలు మార్చి నెల 20వ తేదీ లోగా చేరాలి, 
శ వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగాని వుండాలి. రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
సంబంధం వుండాలి, గెలుపొందిన వ్యాఖ్యలు మే నెల సంచికలో (పకటించబడును. 
ఈ సంచికతో కథలు - వింతలు- విశేషాలు 
గుమ్మడికాయల దొంగ అం 8 | న్యాయదేవత క. 
కాపాలిని (ఆ ర్‌ ఆసంతుషై క! 
రాతిరథం = 18 క్‌ త్తి అండరాక్షనుడు 24 కీత్‌ | 
సౌందర్యదానం ఆ. న? కంకణాలు వ ట్‌ 
దయ్యాలచెరువు ల కక్‌ | మహాభారతం కలే 
అబూ కీర్‌ -ఆబూ సీర్‌ 3 ,,... 29 శివప్పురాణుం స 
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15 14710146 714011౫6 6౦౫౯41 
శ ౪5గక 155! గింగధె, 114 కీ షక్‌- నే 


కకక ఓ కాలిక కఖానితే! 
క జూ 2 ఓ -* 


గీతకాలంలో నూ 


ఇశేనవికాలంలోనూో 


వర్చుదుపుగా 
మెరిసేలా 
ఉంచుసు 


జలు బులు, కలనొప్ప్‌, లెణుకులు,కరడరా ల 
నాప్ప్‌ వీటీన్‌ చెవ్వున చల్లగా త గ్‌ంచు 
కోండి. రాగా ఉన్ని దోటి అమ్మ్ముకాంఆగుం 
రాయంచడీ. వెంటనే గుణం ఇన్నుంది, 5 


లం రా లం ఇంటింటే సీప 
మ 


[రై 


వెలుగుతోంది ఆఅఉమ్మశోంజడనం |! ఎప్పుడూ 
ఒక సీసా దగ్గగ ఊంచుకోండి. ఆఅమ్మ 
కొంజసిం ఆరాచేసే పెక సీపాలతోనూ, 
చిన్న డక్చాలలోనూ కూడా కొరుకుతోంది. 
ఆఅమ్ముకాంజనం 10 కొషధాలు కలసీనడి, 


వామూుబను, ఇలుబులను చపాన చల్లగా 
ము! 


ఈగన్తుంది, 


ల శ్‌ శ క 
అమాకతాంజన్‌ నిమి కుగ్‌ 
[౧ 


జీకే = క పర్తి త 











త్వరగా రా, 
లారా రంగుల టేజ్స్‌ తీసు 
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చివియన్‌ రి టెక్‌ లు మా ట్రిరులు లా ౫ 
కన్పిస్తాయి. 5[బెడీంగ్‌ దిరానంలో (పఠ్యడుగూ 
మేము తీమకొనే జాగత్తలు కొత బైరులులాగ 
శన్పించడానికిగాదు. (వత్త టైరులాగ మంచి రోక్తు 
గిప్పును ఇచ్చేటట్టు చో స్తాము అవి చాలాకాలం 


కౌతవిబాగ మన్నుకాయి. 
బు. ఇతే 


బివయన్‌కు ఇడ్చే ,వతీ బైరూ కూడా (టెడ్‌ ను 
వదులుచేనే ఇనుక రేణువులు బేక్‌ సున్నితమైన 
పెడార్థా లు లేకుండా ఒకసారి. 
రెండుసార్లు పశీక చేయబకుతుంది, 

క్‌లెకింగ్‌ మెవీనులమాద 
మంభి నై పుణ్యకగ ల సాంకేతిక ₹బ్బంది 


ఇర కావా 


జ కా = వ్రిమున్‌ కి మైచె 
్త్‌ 


వవిచేసారు కు. తెలుపో బాగా మన్న డానికని 
ఘౌ 





శ12010200004 _[ 7౯/48 | 
నా శ్శ 


ష్‌ 


టివియస్‌ క్యామెల్‌ ద్యాక్‌ రబ్బరును వానే 
తయారుబేనముకుంటారు. ఆశ్చర్యము లేదు 
టివియన్‌ రిటెడులు ఇళర.వాటికంటి మాధు 
వెచ్చించే పకీ చాపాయికీ అదికంగా 
జైరు మైళ్లనిస్తాయి. 
మోకు టివియస్‌ను విశ్వనీంపపచ్చు-- 
భారతదేశంలో పెడ రిబెడ్‌ వ్యాపారన్హులు. 
నుందరమ్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ పెవేట్‌ 
లిమి కేడ్‌ 
కైంగళారు-కోయంబత్తూరు-క లమ 'సేరి= 
మ(కాను-వురుకోలై - సేలం-న్‌కీం్యదాబా ద్‌ - 
వికునెల్‌ వే. విజయవాద. 
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ఇ 
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ఉగాది తెలుగు పండుగ. తెలుగువారి తొలి వంరుగా, నంవత్సరాది సందర్భంగా ఒకరికొకరు వంవీంచుకొన్లే 
ఉభాకాంచ్‌ల సంచేకాలు తెలుగు భాషలో మ్యాత మేగాకుండా, తెనుగుతనం. ఉటివడుకూ పండగొం నసముదిలం 
కనుక [ప్రముఖ కపుల కవితలనుకూడాచేర్చి, ఆనేక రలనపలతో 18 రకాల ముచ్చ[ైన (శీటింగ్‌ కామిలను 
అన్ని వర్గాలవారికి ఆన్ని ఆంళతస్టులవారికి ఆన్ని విధాలుగా అందుబాటులో వృండొగల విధంగా (వ్రదురింబాము, 
వసంత బుతుపవు చీ తీకరణతో మూడు కార్తులు : (1) వసంళరాగం, (2) వసంతోదయం, (8) వాసంళ 
విలాసం _ కవరుతో ఒక్కొక్కటి 10 మైనలు 3 శిల్చకళాబండాలతో మూడు కార్డులు : (4) అమరావతీస్తూషం 
(0) నాగార్జున పూర్ణ కుంభం (4) కరం గొల్లుకోట తోరణద్వారం _ కవరుతో ఒక్కొక్కటి ఖ్‌ పెసలు; 
(గామీణజీవన దృశ్యాలతో మూడు కౌర్షులు : (7) పందాంగ వణం (8) బుడబుక్కులవాడు (0) సోచైమ్మి 
కవరుతో ఒక్కొకటి. 05 పైసలు; పిల్లల కార్తులు మూడు : (10) కోకిల వాసనలు (11) విలకన్ము పెండి 
(18) పావల ఆటలు = కవరుతో ఒక్కొక్కటి |5 వైవలు, రా పటి 
ఇంగ్లీషు సందేశాలతో మకొక ఆరు కార్డులు, ఇంగ్లీషులో నంచేశాలు కావాలని కోరవారికొరతై వసంతబుతువ 
చాకొలుగల మూడు కొర్షులు (ఇవికూడా మక్కాక్కుటి (| పె సలే) శల్చకళావిండాలుగల మూడు కారులు 
(ఇవికూడా ఒక్కొక్కటి 45 పైసలే మొ శ్తం ఆరు కారులు ఓక్క ఇంగ్సీమ సందేశాలతోనే వ్రదురిందాము. 
పన్నెండు తెలుగు కార్డుల వెట్లుః రు ఖై ఆరు ఇంగీ వు కార్డుల పెట్టు; ఈ, కీ 5, తెలుగు, ఇధగ్మీమ కౌర్దులు రేండూ 


జ్‌ 


కలిని ముత్తం 10 కొర్డులుగల కంబైండు పెట్టు: రు, 1/. సెట్టుల ఢథరలలో వాటిని "కిజన్టర్లు బోనులో మేను " 
1 కః లు 


పంపదానికళయ్యే ఖర్బునుకూడా నేర్చాము, మామూలుపోస్టులో పంపజాలము, అర్చగా తెలుగు పెటు, ఆడ్బ్చగా ఇంగీము సేటు, 
అఆద్పగా తెయగు ఇంగ్రీషుల కంలై డ్‌ పెట్టు.ఇలా ఎ సెట్టు కొవాలంయే ఆ సెట్టును మాతమే వంవగలముగాని చేలరగాగౌవి 
ఆ పెట్టులో కొన్ని, ఈ పెట్టులో కొన్ని ఎంచుకోడానికి వీలులేదు, మార్చి 10వ శేడీ వరకే పెట్టు వంపగలను, 
బొంట్రలా లేఖ బటిట వన్చళిలేదు, చేల జోర్టర్‌ గౌనే, మెనియార్జ్డరుగాశి వంవటండా ఉత్తరాలు (వాయవలబోని వీనోలీ, 
వట్టజ్యవెంతాలలో మ్యాతమేగాతో వల్లైవప్పులలోటాడా జీలర్లు శానాలీ, న్వొావొల్‌ వివరాలివి వెనువెంటనే (వాయ వోడుళతున్నాము, 


€ ల్రకిశలాకే గ్జీ జాకి 


క 51319 కజ0% 50068 %ఓ గొంక1 కెం౫ గం. 844 
గడ రిగిడక్‌ 2 609౧69: కక6103 





- క ాానానాన 
చూటి తీట్యవానే తీ శ్తరొలన్నీ, 
కొబిల్లీ మటనే టే జ్‌ఖె 
నొతొల్ళాం, అందుపేళ్‌ చయవేనే 
కళల చలోనో జీ జరొలు  వొయిజే, 








సెట్టి శొళళై (వానేవారి శమ. 
బేడునామూచు. భాట్లి వచరాబతో 
న్పీష్టంగొ జంల్లీములోనే వాయాళిళి 

మటీ. చునవి చేస్తున్నాము, 
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కిస రం "272 








అవాళం-జానకి ఇంటి వనంతా ముగించు కొని అమ్మగారింటికి 
వచ్చేటప్పుడు బజారుకు కూడా వెళ్ళి వచ్చింది ఇం డు-కొడుకు 
తో ఆదే సమయం. 






అంటుంది జానకి 
పూరి మీగడగల పాయ మరియు వచ్చగా వండిన గోదుములరో గల ః 


ై కె కా | 
క! [5 | 11111 1 


నూంసకృత్తుల సారంతో మంచి సత్తువ నిచ్చేది హార్లిక్స్‌, 
కరి క్‌ ఏ ఏరోజూ కొరోజు ఆహారంతో లోవీంచిన సక్తువలను పూరించి 


ఆదనప్వ శక్టీని, బలాన్ని చేకూర్చుతుంది. 
శలులు హోర్లీ క్స్‌ నే-నముకున్నారు. మరియు డాకరు క0 సంవత్చరాలకు 
య్‌ ఆంజ శరా 


పైగా దీనిని సిషారసు చేస్తున్నారు. 
హోర్షిక్స్‌ (తాగండి. అది మంచి పృష్టికర మైనది యదార్ధ మైన ప్పష్టని, | 


జాదనప్పు శకీని మీకు చేకూర్చుతుంది, 






వాత్తానల్తకాకను! హవ్వా త్‌. 
వామ 








ఘు నా మ 
ఇ జ. కీ గ 
ము పా వ. బళ త భా. “య్‌ 
ఎవయ్‌కాలి క శేష జనతన న. అశ 











